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Liberté + Egalité « Fraternité .
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DES N o~
LIBERTES PUBLIQUES ' Cergy-Pontoise, le 7/ g uui. LUUS
ETDE LA
CITOYENNETE |

Bureau de la
Réglementation

Le Préfet du Val d’Qise
_ Officier de la Légion d’Honneur
00048 8 Officier de I"ordre national du mérite

vu Le Code du travail, nétamment ses articles L 3132-20 et R3132-17,L 3 132-12 et R 3132-5 ;

vUu la demande de Monsieur Jean-Frédéric LAVIGNE, Directeur du magasin BOULANGER, sis
.centre commercial de I'Oseraie 95520 OSNY, en date du 3 juin 2008, ' _

VU Tavis favorable émis le- 7 juillet 2008 par la chambre interdépartementale de commerce et

d’industrie, ' :

VU Tavis favorable émis le 7 juillet 2008 par le Mouvement des Entreprises du Val d'Oise,
VU  Tavis défavorable émis le 3 juillet 2008 par I'union départementale Force Ouvriére, -

VU  TPavis favorable émis le 4 juillet 2008 par le conseil municipal 'OSNY,

CONSIDERANT l'absence d'avis des unions départementales des syndicats CGT, CETC, CFDT,
CFE/CGC, ' I

CONSIDERANT la présence dans la méme zone d'activité,que ['établissement demandeur, d'un
¢tablissement réalisant un pourcentage significatif de son chiffre d'affaires par la
vente de produits identiques a ceux proposés par le demandeur et bénéficiant d'une
dérogation permanente au titre des articles L 3 132-12 et R 3132-5 ;

CONSIDERANT que cette situation, établie dans une méme zone de chalandise, confére une capacité,
Iégalement constituée au bénéfice d'un autre établissement, de fonder une part
significative de son chiffre d'affaires sur la vente de produits relevant de la méme
gamme que celle vendue par [I'établissements BOULANGER '

CONSIDERANT que cette situation comporte les éléments constitutifs d'une distorsion de
concurrence de nature 4 compromettre I'équilibre de I'établissement, voire d'en
menacer le niveau d'emplois, du fait de sa fermeture dominicale ;

" Surla proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Qise :
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ARRETE

hhkikikk

ARTICLE ler: Lademande présentée par Monsieur Jean-Frédéric LAVIGNE, Directeur du magasin
-BOULANGER sis centre commercial de 'Oseraie 95520 OSNY, tendant a obtenir
une dérogation au principe du repos hebdomadaire des salariés le dimanche, est
acceptée pour une période d'un an, renouvelable a la demande d
I'Etablissement, présentée deux mois avant I'échéance. ‘

ARTICLE 2 : Le repos hebdomadaire sera donné aux salariés travailiant le dimanche selon I'une des
modalités prévues par l'article L 3132-20 du code du travail, aprés consultation des

représentants du personnel.
ARTICLE 3 : Les voies de recours contre cet arrété sont précisées au verso de ce document.
ARTICLE 4 : Monsieur le Secrétaire Général de a Préfecture du Val d’Oise, Monsieur fe Directeur

Départemental du Travail, de I’Emploi et de la Formation Professionnelle du Val
d’Oise, ainsi que toutes les autorités administratives compétentes, sont-chargés de

I’application du présent arrété.

Fait 4 CERGY PONTOISE, i) Q OCT. 2008

LE PREFET,

lLeen

Paul-Henri TROLLE
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NOTICE SUR LES RECOURS

Si vous estimez devoir contester la décision prise, vous avez la possibilité d’en
demander la révision selon les procédures suivantes :

*LE RECOURS GRACIEUX : Vous adressez votre demande (sans condition de délai) i
la Préfecture, avec vos arguments et si possible des faits nouveaux : la Préfecture vous
donne accusé de réception de votre demande.

Si la Préfecture ne vous répond pas dans un délai de 2 mois aprés la date de ce
récépissé, votre demande doit étre considérée comme rejetée (décision implicite).

* LE RECOURS HIERARCHIQUE : Vous adressez votre demande (sans condition de
délai) au Ministre de UIntérienr ; le Ministére vous donne accusé de réception de votre

demande.

Si le Ministére ne vous répond pas dans un délai de 2 mois aprés la date de ce
récépissé, votre demande doit étre considérée comme rejetée (décision implicite),

* RECOURS CONTENTIEUX : Vous adressez votre demande dans un délai de deux mois
a compter de la notification de la présente décision au Tribunal Administratif de CERGY-

PONTOISE.

* LES RECOURS SUCCESSIFES : Si vous souhaitez introduire d’abord un recours
gracieux ou hiérarchique, puis éventuellement porter affaire au contentieux, vous devrez
veiller a ce que le premier recours ait été introduit dans un délai de deux mois @ compter de
la notification de la présente décision, le récépissé faisant foi.

Votre recours contenticux interviendra alors dans les deux mois de la décision
explicite ou implicite de I’Administration.
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Liberté « E"gah’.té « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'QISE

DIRECTION DES .
RTES PUBLIQUES ' - Cergy-Pontoise, 1
P eroE A - | wevfooiete 2.9 OCT. 2008
CITOYENNETE

Bureau de la
Réglementation

' Le Préfet du Val d’Qise
' Officter de la Légion d’Honneur
{ g
0o 0 18 J Officier de I’ordre national du mérite

vu le Code du travail, notaniment ses articles L 3132-20 et R3132-17,L 3 132-12 et R3132-5;

VU la demande de Monsieur Sébastien GAMBINO, Directeur du magasin BOULANGER, sis
Avenue de Ia Repubhque 95410 GROSLAY, en date du 22 juin 2008,

VU  Tavis favorable émis le 7 juillet 2008 par la chambre mterdepartementa[e de commerce et
d’industrie,

VU ' Iavis favorable émis le 7 juillet 2008 par te Mouvement des Entreprises du Val d‘Oise, ,
VU  lavis défavorable émis le 3 juillet 2008 par I'union départementale Force Ouvriere,

\'28} I'absence d'avis des unions départementales des syndicats CGT, CFTC, CFDT, CFE/CGC et
du conseil municipal de Groslay,

CONSIDERANT l'existence, dans une commune contigué, 4 une distance de moins de 2 kilométres de
I'établissement demandeur, d'un établissement réalisant un pourcentage significatif
de son chiffre d'affaires par la vente de produits identiques & ceux proposés par le
demandeur, et bénéficiant d'une dérogation permanente au titre des articles L 3132-

12etR3132-5;

CONSIDERANT que cette situation, établie dans une méme zone de chalandise, confére une capacité,
légalement constituée au bénéfice d'un autre Stablissement, de fonder une part
significative de son chiffre d'affaires sur la vente de produits relevant de la méme
gamme que celle vendue par les établissements BOULANGER ;

CONSIDERANT que cette situation -comporte les ¢léments constitutifs d'une distorsion de
“concurrence de nature 4 compromettre I'équilibre de I'établissement, voire d'en
menacer le niveau d'emplois, du fait de sa fermeture dominicalé ;

Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Ofse ;
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ARTICLE?2:-

ARTICLE 3 :

ARTICLE 4 .:

ARRETE

Rk

ARTICLE ler : La demande présentée par Monsieur Sébastien GAMBINO, Directeur du magasin

BOULANGER sis avenue de la République 95410 GROSLAY, tendant a obtenir
une dérogation au principe du repos hebdomadaire des salariés le dimanche, est
acceptée pour une période d'un an, renouvelable 4 I[a demande de
I'Etablissement, présentée deux mois avant I'échéance.

Le repos hebdomadaire sera donné aux salariés travaillant le dimanche selon l'une des
modalités prévues par l'article L 3132-20 du code du travail, aprés consultation des

représentants du personnel.
Les voies de recours contre cet arrété sont précisées au verso de ce document.

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d’Qise, Monsieur le Directeur
Départemental du Travail, de ’Emploi et de la Formation Professionnelle du Val
d’Oise, ainsi que toutes les autorités administratives compétentes, sont chargés de

I"application du présent arrété,

Fait 4 CERGY PONTOISE, e 29 0CT. 2008

LE PREFET,

b Wreen

Paul-Henri TROLLE
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NOTICE SUR LES RECOURS

Si vous estimez devoir contester la décision prise, vous avez la possibilité d’en
demander la révision selon les procédures suivantes :

* LE RECOURS GRACIEUX : Vous adressez votre demande (sans condition de délai) a
la Préfecture, avec vos arguments et si possible des faits nouveaux : la Préfecture vous
donne accusé de réception de votre demande.

Si la Préfecture ne vous répond pas dans un délai de 2 mois aprés la date de ce
récépissé, votre demande doit étre considérée conme rejetée (décision implicite).

* LE RECOURS HIERARCHIQUE : Vous adressez votre demande (sans condition de
délai) au Ministre de Ulntérieur ; le Ministére vous donne accusé de réception de votre

demande.

8i le Ministére ne vous répond pas dans un délai de 2 mois aprés la date de ce
récépissé, votre demande doit étre considérée conume rejetée (décision implicite).

* RECOURS CONTENTIEUX : Vous adressez votre demande dans un délai de deux mois
@ compter de la notification de la présente décision au Tribunal Administratif de CERGY-

PONTOISE. '

* LES RECOURS SUCCESSIFS : Si vous souhaite; introduire d’abord un recours
gracieux ou hiérarchique, puis éventuellement porter Uaffaire au contentieux, vous devrez
veiller a ce que le premier recours ait été introduit dans un délai de deux mois a compter de
la notification de la présente décision, le récépissé faisant foi.,

Votre recours contenticux interviendra alors dans les deux mois de la décision
explicite ou implicite de UAdministration.
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Liberté « Egalité + Fraternité .
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DES | ' Cerg—y-?ontoise,.lc 2 9 0CT. 2008

LIBERTES PUBLIQUES
ETDELA
CITOYENNETE

Bureau de la
‘Réglementation

VU
VU
VU
VU

VU

vu

Le Préfet du Val d°Qise

‘ 0004 90 Officier de la Légion d’Honneur
Officier de Pordre national du mérite

Le Code du Travail, notamment ses articles L 3132-20 et R3132-17, L 3132-12 et R 3132-5 ;

la demande de Monsieur Boris NEPVEU, Directeur du magasin BOULANGER, sis 72
boulevard Bordier 95370 MONTIGNY LES CORMEILLES, en date du 16 juin 2008,

' Pavis favorable émis le 7 Juallet 2008 par fa chambre mterdepartementale de commerce et

d’industrie,

- I’avis favorable émis le 7 juillet 2008 par ie Mouvement des Entreprises du Val d'Oise,

l'avis défavorable émis le 3 juillet 2008 par I'union départementale Force Ouvriére,

l'absence d'avis des unions départementales des syndlcats CGT CFTC CFDT, CFE/CGCet le

conseil municipal de Montigny les Cormeilles,

CONSIDERANT [l'existence, dans-une commune contigug, a une distance de moins de 4 kilométres

de [l'établissement demandeur, d'un établissement réalisant un pourcentage
sngnlﬁcatlf de son chiffre d'affaires par la vente de produits identiques a ceux
proposés par le demandeur et bénéficiant d'une dérogation permanente au titre des

articles L 3132-12 et R 3132-5 ;

CONSIDERANT que cette situation établie, dans une méme zone de chalandise, confére une capacité .

Iégalement constituée au bénéfice d'un auire établissement, de fonder une part
significative de son chifffe d'affaires sur la vente de produits relevant de la méme
gamme que celle vendue par les établissements BOULANGER ;

CONSIDERANT que cetfe situati.cm‘ comporte les éléments constitutifs d'une distorsion de

concurrence de nature a compromettre I'équilibre de I'établissement, voire d'en
menacer le niveau d'emploi, du fait de sa fermeture dominicale ;

Sur la proposition' de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise ;

116

Internet des services de I"Etat dans le département : http://www.val-dojse pref gouv fr
10, Avenue Bemard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — Tél. : 08.21.80.30.95 — Fax : 01:34.20.94.61




ARRETE

RRFTHETA

ARTICLE ler; La demande présentée par Monsieur Boris NEPVEU, Directeur du magasin
BOULANGER sis 72 boulevard Bordier 95370 MONTIGNY LES CORMEILLES,

tendant & obtenir une dérogation au principe du repos hebdomadaire des salariés e
dimanche, est acceptée pour une période d'un an, renouvelable 4 la demande de
I'Etablissement, présentée deux mois avant I'échéance.

ARTICLEZ:  Le repos hebdomadaire sera donné aux salariés travaiilant le dimanche selon ['une
des modalités prévues par l'article L 3132-20 du code du travail, aprés consultation

des représentants du personnel.
ARTICLE 3 : Les voies de recours contre cet arrété sont précisées au verso de ce document.
ARTICLE4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Qise, Monsicur le

Directeur Départemental du Travail, de PEmploi et de la Formation Professionnelle
du Val d’Oise, ainsi que toutes les autorités administratives compétentes, sont

chargés de "application du présent arrété.

Fait 4 CERGY PONTOISE, le ¥ 9 OCT. 2008

LE PREFET,

o

Paul-Henri TROLLE
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NOTICE SUR LES RECOURS

Si vous estimez devoir contester la décision prise, vous avez la possibilité d’en
demander la révision selon les procédures suivantes :

* LE RECOURS GRACIEUX : Vous adressez votre demande (sans condition de délai) a
la Préfecture, avec vos arguments et si possible des faits nouveaux : la Préfecture vous
donne accusé de réception de votre demande.

Si la Préfecture ne vous répond pas dans un délai de 2 mois aprés la date de ce
récépissé, votre demande doit étre considérée comme rejetée (décision implicite).

* LE RECOURS HIERARCHIQUE : Vous adressez votre demande (sans condition de
délai) au Ministre de UIntérieur ; le Ministére vous donne accusé de réception de votre

demande.

Si le Ministere ne vous répond pas dans un délai de 2 mois aprés la date de ce
récépissé, votre demande doit étre considérée comme rejetée (décision implicite).

* RECOURS CONTENTIEUX : Vous adressez votre demande dans un délai de deux mois
a compter de la notification de la présente décision au Tribunal Administratif de CERGY-
PONTOISE.

* LES RECOURS SUCCESSIES : Si vous souhaitez introduire d’abord un recours
gracieux ou hiérarchique, puis éventuellement porter I'affaire au contentieux, vous devrez
veiller a ce que le premier recours ait été introduit dans un délai de deux mois a compter de
la notification de la présente décision, le récépissé faisant foi.

Votre recours contenticux interviendra alors dans les deux mois de la décision
explicite ou implicite de I’Administration.
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Liberté = égnh‘:é « Frateraité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU VAL D'OISE

DIRECTION DU _
DEVELOPPEMENT Cergy-Pontoise, le
DURABLE ET DES

COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de
FEaviroanement et du
Développement Durable

- Arrétén®p gxgportaut composition du groupe de travail chargé de I'élaboration
du réglement local de publicité de la commune d'Enghien-les-Bains

LE PREFET DU VAL D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

-VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.581-1 et suivants ;

-VU Pamété préfectoral du 28 juillet 2006 constituant un groupe de travail chargé de
I”¢élaboration du réglement local de publicité sur la commune d’Enghien-les-Bains ;

-VU la délibération du conseil municipal d’Enghien-les-Bains du 26 juin 2008, demandant Ia
constitution d’un nouveau groupe de travail sur sa commune ;

- VU les extraits de la délibération susvisée publiés au recueil des actes administratifs de
I’Etat (RAAE) dans le Val-d’Oise en date du 8 aodt 2008 et les mentions de cette
délibération insérées dans les éditions du Parisien le 21 juillet 2008 et de I’Echo Régional le

23 juillet 2008

= VU les demandes de participation au groupe de travail présentées par les représentants des
entreprises de publicité extérieure, des fabricants d’enseignes et des artisans peinfres en

lettres, :
Boulevard regue en Préfecture le 28 juillet 2008, Clear Channel regue le 27 aofit 2008, Avenir
regue le 29 aoiit 2008, Insert recue le 28 aoiit 2008, CBS OUTDOOR regue le 27 aoht 2008,

- VYU les avis exprimés par les organisations professionnelles sur ces candidatures :

- I’Union de la Publicité Extéricure (UPE) du 5 septembre 2008,
- le Syndicat National de la Publicité Fxtérieure (SNPE) du 5 septembre 2008 ;

CONSIDERANT le renouvellement du conseil municipal d'Enghien-les-Bains suite aux
élections de mars 2008 ;

CONSIDERANT I'absence de réunion du groupe de travail créé par amété préfectoral du 28
Juillet 2006 ;

CONSIDERANT le délai de 15 jours de réception des candidatures aprés la date de Ia
derniére mesure de publicité, soit le 23 aoiit 2008 ; :

CONSIDERANT que les candidatures des sociétés Clear (gnannel, Avenir, Insert, CBS
Outdoor ont été transmises hors délai ; i1
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SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1% - L'arrété du 28 juillet 2006 est abrogé ;

ARTICLE 2 - Le groupe de travail chargé de I’élaboration du réglement local de publicité de Ia
commurnie d’Enghien-les-Bains, placé sous la présidence du maire d'Enghien-les-Bains, ou son

représentant est constitué comme suit :

- membres du groupe de travail avec voix délibérative

1/ Représentants de la Commune :

- Monsieur Frangois HANET, maire adjoint chargé du développement durable et de la politique

de la ville ;
- Monsieur Michel PLAYE, conseiller municipal, délégué aux affaires financidres et 3

I'élaboration du budget ; _
- Monsieur Grégoire PENAVAIRE, conseiller municipal, délégué aux affaires économiques ;

2/ Représentants de 1'administration

- Monsieur le directeur régional de I'environnement (DIREN) ou son représentant ;
- Monsieur le chef du service départemental de I'architecture et du patrimoine (SDAP) ou son .

représentant ;
- = Monsieur le chef du service de I'urbanisme et de 'aménagement de la direction départementale

de I'équipement (DDEA) ou son représentant ;
- Monsieur le directeur du développement durable et des collectivités territoriales & la préfecture

ou son représentant.

- membres du groupe de travail avec voix consultative

- Monsieur VOILQUE Patrice de la société BOULEVARD, ou son représentant Monsieur
PAUTROT Raymond,

ARTICLE 3 - Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise, monsieur le sous-
préfet de [l'arrondissement de Sarcelles, monsieur le maire d’Enghien-les-Bains, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée & chacun de
membres désignés ci-dessus, affichée en mairie de d’Enghien-les-Bains et publiée au recueil des
actes administratifs de I'Etat. '

ARTICLE 4 — Le présent arrété est susceptible de faire l'objet d'un recours devant le tribunal
administratif de Cergy, dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de I'Etat.

15 OCT. 2008

Fait a Cergy, le

Pierre LAMBERT



Liberté + Ega!ite « Frateruité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DES

COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Cergy-Pontoise, le

Bureau de
I'Enviroanement et du
Développement Durable

INSTALLATIONS CLASSEES POI_J'R LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
~ Arrété N° A 08 594 autorisant la

Société CORDEBAR
a SAINT-LEU-LA-FORET

a exploiter une installation de stockage et traitement de véhicules hors
d'usage et portant agrément pour I'activité
de démolisseur de véhicules hors d'usage

AGREMENT PR 95 00015/D

Le Préfet du Val d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Meérite,

- VU le Code de I’environnement :

VU le décret N° 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif a I'Agence de ['Environnement
et de la Maitrise de I'Energie ;

VU le décret N° 2003-727 du ler aoiit 2003 relatif 4 la construction des véhicules et a
I'élimination des véhicules hors d'usage, notamment ses articles 9 et 12 ; -

~ VU larrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage ;

VU l'arrété interministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des
installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de

véhicules hors d'usage ;

VU la demande présentée le 14 novembre 2007 par la Société ‘CORDEBAR en vue
d'obtenir la régularisation administrative des installations qu'elle exploite sur le territoire
de la commune de SAINT-LEU-LA-FORET — 9, Rue Charles Cros, répertorides
notamment sous la rubrique N° 286 (stockages et activités de récupération de déchets de
métaux et d'alliages, de résidus métalliques, d'objets en métal et carcasses de véhicules
hors d'usage) de la nomenclature des installations classées ;
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VU la demande d'agrément pour l'activité de démolisseur de véhicules hors d'usage

présentée par Ia Société CORDEBAR en application de l'article 9 du décret N° 2003-727
du ler aoit 2003 relatif & la construction des véhicules et & I'élimination des véhicules

hors d'usage susvisé ;

VU I"étude d’impact, plans et renseignements produits a Pappui de [a demande;

VU le rapport en date du 19 décembre 2007 du Directeur Régional de l'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement d'lle-de-France proposant la ‘mise a l'enquéte de Ia

demande de [a Société CORDEBAR ;
VU Parété préfectoral en date du 12 février 2008 portant ouverture d’enquéte publique
- du lundi 7 avril 2008 au vendredi 9 mai 2008 inclus sur la demande susvisée ;

VU larrété préfectoral en date du 5 septembre 2008 fixant une prolongation du délai
d'instruction de la demande présentée par la Société CORDEBAR ;

VU les registres d’enquéte ouverts dans les communes de SAINT-LEU-LA-FORET - LE
PLESSIS-BOUCHARD - ERMONT et SAINT-PRIX ; '

VU les certificats de publication et d’affichage établis le 9 mai 2008 pour les communes
de Saint-Leu-la-Forét et Ermont, le 13 mai 2008 pour la commune de Saint-Prix et

le 19 mai 2008 pour la commune du Plessis-Bouchard :
VU les délibérations des Conseils Municipaux de la commune de Saint-Prix le
8 avril 2008, de la commune de Saint-Leu-la-Forét le 14 mai 2008 :
VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéteur en date du 5 Jjuin 2008, regus
en Préfecture le 6 juin 2008 ;
VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en
date du 14 avril 2008 ;
VU I"avis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
en date du 25 avril 2008 ;
VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement et de I'Agriculture —
Service Urbanisme, Aménagement et Développement Durable en date du 21 mai 2008 ;
VU Pavis de Monsieur le Sous-Préfet de Parrondissement de Pontoise en date du
12 juin 2008 ;
VU l'avis de Monsieur le Chef du Service Départemental de I’Architecture et du
Patrimoine en date du 20 juin 2008 ; :

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement et de I'Agriculture —
Service Eau - Forét - Environnement en date du 30 juin 2008 ;

VU le rapport du Directeur Régional de DUIndustrie, de la Recherche et de
" PEnvironnement d’Ile-de-France en date du 19 aoiit 2008 : .

L'exploitant entendu ;

VU l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 18 septembre 2008 ;
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VU la lettre préfectorale en date du 25 septembre 2008 adressant a la Société
CORDEBAR le projet d'arrété préfectoral I'autorisant a exploiter une installation de
stockage et traitement de véhicules hors d'usage et portant agrément pour l'activité

de démolisseur de véhicules hors d'usage ;

VU la lettre en date du 26 septembre 2008 par laquelle la Société CORDEBAR fait part
de ses observations sur le projet d'arrété préfectoral qui lui a été transmis ;

VU le rapport du Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement
d'lle-de-France en date du 13 octobre 2008

CONSIDERANT quaux termes de Particle I 512-1 du Code de I’environnement,
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation

peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I’arcété préfectoral ;

CONSIDERANT que les principaux risques liés a l'exploitation des installations de la
Société CORDEBAR sont l'incendie, la pollution des eaux et des sols ef les nuisances

sonores ;

CONSIDERANT que le titre 7 les prescriptions techniques annexées au présent arrété
prévoil les dispositions permettant de lutter contre le risque d'incendie ;

CONSIDERANT que les remarques relatives au risque incendie émises par le Service
Départemental d'Incendie et de Secours du Val d'Oise dans son avis du
25 avril 2008 et portant sur le confinement du flux thermique de 5 kW/m2 et plus aux
limites de propriété de la société et sur la possibilit¢ de manoeuvrer manuellement
lobturateur automatique monté sur le séparateur d'hydrocarbures, sont intégrées dans les
prescriptions techniques annexées au présent arrété, respectivement aux articles 7.3.2 et

424 ;

CONSIDERANT qu'en ce qui concerne la prévention de Ia pollution des eaux et des
sols, le titre 4 des prescriptions techniques annexées au présent arrété prévoient les

dispositions permettant de lutter contre ces risques ;

CONSIDERANT que le titre 6 des prescriptions techniques annexées au présent arrété
prévoit les dispositions permettant de lutter contre les émissions sonores :

CONSIDERANT que les recommandations émises par le Directeur Départemental des
Affaires Sanitaires et Sociales dans son avis du 14 avril 2008 concernant l'exploitation des
installations, notamment la collecte des polluants liquides, la mise en rétention des bidons,
l'imperméabilisation des aires de stockage, l'entretien des séparateurs d'hydrocarbures,
I'élimination réguli¢re et rigoureuse des différents déchets, le_suivi des rejets aqueux et [a
réalisation d'une étude acoustique dans un délai de six mois, sont intégrées des

prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

CONSIDERANT que les principales observations ont été prises en compte dans les
prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

CONSIDERANT en conséquence que les conditions d’aménagement et d’exploitation,
telles qu’elles sont définies par le présent arréts, permetient de prévenir les dangers et
inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés 4 Particle L 511-1 du Code de
Ienvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de 'environnement ;
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CONSIDERANT que la demande d'agrément pour ['activité de démolisseur de véhicules
hors d'usage répond aux obligations introduites par larticle 1 de 1'arrété ministérie]l du

15 mars 2005 susvisé ;

CONSIDERANT que ['organisme certificateur a délivré son attestation de conformité
conformément a l'arrété ministériel du 135 mars 2005 susvisé, sans relevé d'écart ;
CONSIDERANT que le titre 9 des prescriptions techniques annexées au présent arrété
reprend le cahier des charges formant I'annexe | de l'arrété ministériel du 15 mars 2005
SUSVISE ; -
CONSIDERANT que I'agrément pour {'activité de démolisseur de véhicules hors d'usage

peut &tre délivié dans les conditions prévues a larticle R. 515-37 du code de
Fenvironnement aux exploitants d'installations classées autorisées au titre de la rubrique

N° 286 de 1a nomenclature des installations classées ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d°Oise ;

ARRETE

- Article ler — La Société CORDEBAR dont le siége social est situé
9, Rue Charles Cros —~ 95320 — SAINT-LEU-LA-FORET, est autorisée, sous réserve des
droits des tiers et & compter de la notification du présent arrété, 3 exploiter sur le territoire
de la commune de SAINT-LEU-LA-FORET - 9, Rue Charles Cros, les installations

classées sous les rubriques précisées ci-aprés :

. . Unité Unité
Rubrique | Alinéa %i’\%’ Libell¢ de [a rubrique (activité) Nature de I’installation c(l:;;fsil;i:{ft S;?:éiu du :u(:::g:g volu
_ ; critére autor
Meétaux (Stockages et activités de
récupération de déchets de) et i
dalliages de résidus  métalliques, |Activité de démolisseur de Surface > 50 m? 1377 o
286 A ldobjets en métal et carcasses dejvehicules hors d'usage

véhicules hors d'usage, eic.

Caoutchouc, élastoméres, polymaéres
{Dépdts ou ateliers de triage de
matiéres usagées combustibles a base
de) .-

Caoutchouc élastoméres polyméres
98 bis B NC {(Dépdts ou ateliers de triage de Pncurnatiques usagés Volume
matiéres usagées combustibles & base

de)

Installés sur un terrain isolé, biti ou
non, situé a moins de 50 m d'un
batiment habité ou occupé par des
tiers

<30 w’ 0,84 m

1220 NC |Oxygéne (emploi et stockage d')  Gouteilte d'0, de 36,6 kg | Poids de gaz| <2 t 0,0366
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L 000 I de liquide la_velf

j ’ Jglacf: {cat B) ! ﬁ
' . i1 000 [ de liquide de( |
i o {
iLiquides inflammables (stockage en :sg:::rﬁ;?;?m (non
1432 2 | Ng |reservoirs manufacturés de). 2 000 1 d'huiles usagées et|  C., <10 | o | L9 |
Stockage de liquides inflammables tiquide de frei D
visés 4 la rubrique 1430 {quide de frew (cat D)
, 54 1 de gasoil (cat C)
50 1 d'essence (cat B}
Céq =119 m3
! |
Réfrigération ou compression
2920 NC (installations de) fonctionnant i des Compresseur de 2,2 kW P <50 kW 22 kw
X pressions effectives supérieuresa  10°
Pa J

A {autorisation) ou D (déclaration), NC (non classé)
Volume autorisé : éléments caraciérisant la consistan
ou les capacités maximales autorisées

ce, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

Article 2 : La Société CORDEBAR sise 9, Rue Charles Cros sur le territoire de [a

commune de SAINT-LEU-LA-FORET est agréée pour effectuer la démolition des
véhicules hors d'usage conformément aux dispositions des articles R. 543-156 et R, 543-
162 du code de l'environnement relatif a la construction des véhicules et 4 I'‘élimination

des véhicules hors d'usage ;

— Article 3 : L'agrément N°® PR 95 00014/D est délivré pour une durée de six ans & compter
de la date de notification du présent arrété.

- Article 4 : Conformément aux dispositions de l'article R 512-28 du code de
l'environnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a
la Société CORDEBAR pour Iexploitation des installations précitées.

- Article 5 : FEn cas de non-respect des dispositions du présent arrété, ’exploitant sera
passible des sanctions adminisiratives et pénales prévues par le Code de ’environnement.

- Article 6 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livre I du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exéeution dans I'intérat

de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

- Article 7 : L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d’autorisation et
d'agrément et le présenter i toute réquisition des” délégués de 1’ Administration
Préfectorale. Un extrait du présent arrété comprenant le numéro d'agrément et la date de
fin de validité de celui-ci devra étre affiché en permanence de fagon visible dans

Pinstallation par les soins du bénéficiaire.

- Article 8 : La présente autorisation n’est délivrée que sur le fondement du titre I* du
livre V du Code de I’environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de Pobtention,

le cas échéant, du permis de construire.

~ Article 9 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s’il y a cessation
d’exploitation pendant deux ans. :
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Article 10 : St I"établissement vient & étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant
sera tenu d’en fawe la déclaration & la Préfecture dans le mois qui suit la prise de
possession, en indiquant ses nom, prénoms, et domicile. S'il s’agit d’une soctété, sa raison
sociale ou sa dénomination doit étre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége
social et la qualité du signataire.

Article 11 : Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de SAINT-LEU-LA-
FORET pendant une durée d’un mois.

Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives des mairies
du PLESSIS-BOUCHARD - ERMONT et SAINT-PRIX et maintenue 4 la disposition du

public.
Le Maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
I"accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Préfecture.

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet
et aux frais de "industriel dans deux journaux d’annonces légales du département.

Article 12 : Conformément aux dispositions de [article L 514-6 du Code de
lenvironnement, le présent arréié peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-

Pontoise : 2/4 boulevard de I’'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise Cedex ;

[°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui
commence 2 courir le jour ot ledit acte leur a été notifi¢ ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans i compter de la publication ou de
Paffichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période
de deux années suivant la mise en activité de installation.

Article 13 : Le Secrétaire GGénéral de la Préfecture du Val d’Oise, les Maires de SAINT-
LEU-LA-FORET, du PLESSIS-BOUCHARD - ERMONT et SAINT-PRIX et le
Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement d’Ile-de-France
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Département et dont une

_copie sera notifiée a :

- Monsieur Jean-Marc CORDEBAR
Société CORDEBAR
9, Rue Charles Cros
a SAINT-LEU-LA-FORET

200C

Fait & Cergy-Pontoise, le

Pour k"P?E?JPHu . (,]t

Le Secréta

terre LAMBERT
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Société CORDEBAR
a
“SAINT-LEU-LA-FORET

Prescriptions techniques
annexees a l'arrété préfectoral

du 20 octobre 2008
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société CORDEBAR dont le siége social est situé 9 rue Charles Cros est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de fa commune de SAINT LA FORET les installations

décrites - dans les articles suivants.

Les installations objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans fe dossier déposé par lexploitant. En tout état de cause, elles respectent tes dispositions du présent

arrété et les aufres réglementations en vigueur,
ARTICLE 1.1.2 AGREMENT POUR LA DEMOLIT!ON DE VEHICULES HORS D'USAGE

La société CORDEBAR est agréée pour effectuer la démolition des véhicules hors d'usage en application de I'article R.543-156
et R.543-162 du code de I'environnement relatif 4 la construction des véhicules et 4 I'élimination des véhicules hors d'usage:

Cette activite de démolition et de dépoilution de véhicule hors d'usage s'exerce exclusiverent sur la parcelle 220,

La Sociéte CORDEBAR est tenue de satisfaire pour 'exercice de cette activité & l'ensemble des obligations du cahier des
charges visé @ l'article 2 de l'arrété ministériel du 15 mars 2005 pris en application de Farticle 543-164 du code de

l'environnement susvisé figurant au Titre 8 du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités, qui, mentionnés
ou non dans la nomencature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation &

modifier [es dangers ou inconvénients de catte installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans [I'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

) Unité:
ASA Critére de | Seuil du U;‘:lté Volume! voluw

. s g , - . s . .
Rubrigue | Alinéa D.NC Libellé de la rubrique (activité) | Natare de 'installation classement | critére e autorisé| autor

286 A {Métaux {Stockages et activités delActivité de démolisseur de| Surface > 30 m? 1377 o

récupération de déchets de) et|véhicules hors d'usage
dalliages de résidus métalliques,
d'objets en métal et carcasses de
véhicules hors d'usage, etc.

98 bis B NC |Caocutchouc, élastoméres, polyméres|Pneumatiques usagés Volume <30 m’ 0,84 m

(Dépdts ou ateliers de triage de
matiéres usagées combustibles & base

de)

Caoutchouc élastoméres polyméres
(Dépdts ou ateliers de triage de
matidres usagées combustibles & base
de)

Installés sur un terrain isolé, bati
ou non, situé & moins de 50 m
d'un batiment habité ou occupé
par des tiers

1220 NC !Oxygéne (emploi et stockage d') 1 bouteille d'0, de 36,6 kg|Poids de gaz| <2 t 0,0366 | t
1432 2 NC |Liquides inflammables (stockage|l 000 1 de liquide lave Cyq <10 m 1,19 m
en réservoirs manufacturés de).  [glace (cat B)
Stockage de liquides inflammables|l (00 1 de liquide de
visés  la rubrique 1430 refroidissement {non
inflarnmable)
2 000 1 d'huiles usagées ¢t
liquide de frein (cat D)
50 1 de gasoil {cat C)
50 1 d'essence {cat B)
Cgq=119m’

2920 NC |Réfrigération ou compression|Compresseur de 2,2 kW P <50 KW | 22 kW
(installations de} fonctionnant a des
pressions effectives supdrieures 4
10°Pa

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Quantité autorisée : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instafiations ou les capacités maximales
autorisées



CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOS SIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par {'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORIS ATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.4.2. DUREE DE L'AGREMENT

L'agrement en qualité de démalisseur de véhicules hors d'usage est délivié pour une durée de § ans a compter de la date du
présent arrété. La demande de renouvellement de l'agrément est transmise au Préfet du Val d'Oise au plus tard 6 mois avant

son échéance.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particutiéres, effectuée par un organisme extérieur expert donf le chaix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus darns les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec ies conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle.
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

o

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-74 du code de I'environnement pour 'application des articles R 512-75 2 R 512-
79, lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét trois mois au moins

avant celui-¢i,.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Fexploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

I'évacuation ou I'¢limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- desinterdictions ou limitations d'accés au site :
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel quiit ne puisse porter atteinte auyx intéréts mentionnés a
farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) déterminé(s) selon les dispositions des

articles R. 512-75 et R. 512-76 du code de I'environnement. )
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

[l peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes inféressées ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation présente pour les intéréts visés & larticle L. 511-1, dans ur
délai de quatre ans a compter de la publication ou de faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a

{a fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris @ bail des immeubles ou n'ont élevé des constructicns dans le voisinage d'une installatior
classée que postérieurement & l'affichage ou a 1a publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette instaliation ou atténuan
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRE S LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables, e
notamment le code minier, le code civil, le code da ['urbanisme, le .code du fravail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservas.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES IN STALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et Pexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'sau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, et a réduire les quantités rejetées :
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentsls, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers cu inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, |a protection de ia nature et de I'environnemant ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments,
respecter le cahier des charges annexé au présent document pour 'exercice de I'activité de démolition de véhicuies

hors d'usage.

L'exploitation doit se faire sous la surveiliance d'une personne nommément désignée par l'exploitant.

ARTICLE 2.1.2. HORAIRES ET AFFICHAGE
L'établissement fonctionne de 9h & 12h et de 14h 4 19h du lundi au vendredi, de Sh & 12h00 le samedi.

LUexploitant est tenu d'afficher devant chaque entrée accessible au public, ses horaires d'ouverture, ainsi que son numéro
d'agrément et la date de validité de ce dernier ainsi que linterdiction de réceptionner des véhicules GPL devant le site

concerna.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses (découpage au chalumeau, neutralisation de dispositifs
pyrotechniques, transport de carcasses ..) ou susceptibles d'engendrer une pollution accidentelle de 'eau ou des sols par des
liguides font F'objet de consignes d'exploitations écrites.

Ces consignes, affichées et visibles a proximité des installations concernées, prévoient notamment :
- les modes opératoires,
- Les moyens a mettre en ceuvre en cas de poilution accidentelle,
- La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone utiles,

Le maintien dans les ateliers des outils ou récipients utiles et des quantités de matiéres nécessaires au

bon fonctionnement des installations.

Une procédure sur la gestion des VHU de type GPL renfrés par erreur sur le site doit &tre réalisée dans un délai d'un mois.

ARTICLE 2.1.4. HYGIENE ET SECURITE
En dehors des horaires d'ouverlure, les parcelles font Fobjet d'une surveiflance. A défaut, toutes les issues sont fermaes a clefs.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

- ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose, & proximité des sources potentielles de pollution, de réserves suffisantes de prodults ou matiéres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que des
produits de neutralisation, des liquides inhibiteurs, des produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.3.1. PRISE EN CHARGE DES VEHICULES
La réception des véhicules hors d'usage & gaz de pétrole liquéfié est interdite.

Le stockage des véhicules en attente de dépollution, des pidces détachées susceptibles de générer une poliution des eaux ou
des sofs et les opérations de dépoliution, de vidange des circuits contenant des fluides {(carburants, iave glace, liquides de
refroidissement, liquide batteries.....) sont réalisées exclusivement sur la zone de dépollution.

Les emplacements utilisés pour le dépot des véhicurés hors d'usage non dépoilués sont aménagés de fagon & empécher toute
pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

Les operations de découpage sont réalisées & plus de 6 métres des dépdts de produits ou matiéres inflammables ou
combustibles (pneumatiques, liquides inflammables....).

L
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ARTICLE 2.3.2. EMPLACEMENTS

Article 2.3.2.1. Piéces graisseuses

_Les emplacements affectés au démontage et & l'entreposage des piéces susceptibles de contenir des fluides, des pigces
métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétrofiers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces

imperméables avec dispositif de rétention. Les piéces graisseusas sont entreposées dans des lieux couverts.

Article 2,3.2.2. Produits et déchets liquides ou dangereux
Les batteries, les filtres ef les condensateurs contenant des polychiorobiphényles (FCB) et polychloroterphényles (PCT) sont
entreposés dans des conteneurs appropriés 4 l'abri des eaux metéoriques.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauligues, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air
conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans

des lieux dotés d'un dispositif de rétention.

* Le conteny de ces réservoirs est indigué par un affichage ou marquage appropiie.
L’aire de stockage des déchets liquides est séparée de I'aire de dépollution par un mur coupe-feu de degré 2 heures et d'une
hauteur minimaie de 2 métres.

Article 2.3.2.3. Pneumatiques

les preumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque dincendie. Les modalités
d'entreposage des pneumafiques permettent de limiter l'accumulation des eaux afin de lutter contre la prolifération des

moustigues.

Article 2.3.2.4. Carcasses de véhicules

La hauteur de stockage des carcasses de véhicules dépoliué n'excédera pas 2 métres. Le stockage des carcasses est
subdivisé en Tlots nexcédant pas 5 métres en largeur et 10 métres en longueur accessibles aux engins sur au moins une face.

L'altiée séparant deux ilots n'est jamais inférieure & 1 m.

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE ET ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour intégrer linstallation dans le paysage. L'établissement est entretenu et
maintenu propre en permanence. Les voies de circulation serort réguliérement entretenues et arrosées si nécessaire pendant

les périodes séches pour éviter la formation de poussiéres.

La parcelie sera mise en état de dératisation permanente. En cas de nécessité, ['exploitant procédera au traitement anti-
moustiques des fieux. L'exploitant tient les justificatifs a la disposition de l'inspection des installations classées pendant au

moins 2 ans.

ARTICLE 2.4.2. RESPECT DE LA VOIE PUBLIQUE

L'exploitant réalise péricdiquement le nettoyage des abords de son instalfation. En particulier, il veille. & débarrasser les voies '
des éléments légers, des déchets métalliques, pidces automobiles susceptibles d'entrainer des désordres visuels ou de causer
des dégats aux autres utilisateurs de I'espace routier ou piétonnier ou de porter atteinte aux intéréts visés a l'article L 511.1 du

code de ['environnement.

Les abords de {installation, placés sous le coniréle de l'exploitant sont aménagés et-maintenius en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un scin particulier (plantations, engazonnement....).

Les &léments iégers et les pidces de véhicules éventuellement dispersés & lextérieur de P'établissement doivent étre
réguliérement ramassés afin de ne pas troubler l'usage de la voirie aux autres utilisateurs et limiter les nuisances & l'extérieur
de I'établissement. T ‘

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du

code de {'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident oy de
lincident, fes effets sur les personnes et I'environnement, Jes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'explaitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;
- le dossier de demande d'autorisation initiaf;

les plans tenus & jour;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instailations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation;

- les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la iégistation relative
aux installations classées pour la protection de Penvironnement;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données. Ces documents doivent &tre conservés pendant 5 ans au minimum.

dans le cadre de son agrément de démolisseur de VHU, les attestations de conformité délivrées par un organisme
tiers pendant une durée de 6 ans.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de linspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 CONTROLES ET ANALYSES

Llinspection des installations classées peut le cas échéant, en utilisant les dispositions des articles L 514-5 ef L 514-8 du code
de l'environnement, demander la réalisation inopinée ou non, de prélévements. et analyses d'effiuents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sol, ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. Les frais de prélévement, de mesure et
d'analyse occasionnés sont & fa charge de l'exploitant. Ces dispositions sont applicables 4 'ensemble des installations de

|'établissement.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de metire a la disposition de I’insp'éétion des installations
classées, les moyens de mesure et de controle nécessaires & la vérification des prescriptions imposées par le présent arréte.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
A limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, ie
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le briilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brliés sont identifiés en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

les dispositions nécessaires sont prises pour que Métablissement ne solt pas & lorigine de gaz odoranis, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique. En particulier, l'acceptation des déchets

fermentescibles provenant de la collecte auprés des ménages est interdite.

ARTICLE 3.1.4. TRANSPORTS DES DECHETS

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envols et confier le cas échéant, & des
sociétés spécialisées titulaires, le cas échéant, de 'autorisation requise.

[y
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eau est réalisée au moyen du réseau de distribution d'eau potable.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnection ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

Cet article 4.1.2 est applicable dans un délai de 3 mois & compter de Ia date de publication de I'arrété préfectoral.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DiSPOSITIONS GENERALES

Pour les sites concernés, les effluents aqueux susceptibles d'étre pollués, sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu

aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels oll a sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir des

liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services dincendie et de secours. '

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- l'origine et ta distribution de I'eau d'alimentation;
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnection, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...):
- les secteurs collectés et les réseaux associés:

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...);
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réséaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre

site industriel.
Les réseaux de collecte des eaux pluviales de Iétablissement sont équipés de dispositifs & commande automatique et manuelle

permettant d'éviter tout rejet d'saux polluées accidenteliement a I'extérieur du site (vannes...). Le regard ol se situe fa vanne
de coupure est clairement identifiée par un panneau et le sens de manceuvre est également indiqué.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et lour mise en fonctionnement sont définis par des consignes.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFELUENTS , OUVRAGES D’EPURATION ET CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

{'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux usées (lavabo, foilette...),
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées {voiries, aires de stockage ...),

- les eaux pluviales non polluées (foifures).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
" autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de {'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne

marche des installations de traitement.

" Les rejets directs ou indirects d'effluents, pollués ou susceptibles d'étre poilués, dans les nappes d'eaux souterraines ou vers
les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et |a performance des déshuileurs/débourbeurs permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par
le présent arrété. Eiles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité
ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion

du démarrage ou d'arrét des installations. :
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instailations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement

des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de [a bonne marche des déshuileurs/débourbeurs sont mesurés
périodiquement et portdés sur un registre. Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de fa qualité

des rejets auxquels il a été procédé sont également enregistrés.
La conduite des-installations est confiée & un personne! compétent disposant d'une formation initiale et continue.

ARTICLE 4.3.5. MILIEU RECEPTEUR

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de a santé publique. Cefte

autorisation est transmise par exploitant au Préfet.
ARTICLE 4.3.6. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) poini(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes : '

N*1

Eaux usées

Réseau communal

Station de traitement de Seine Aval (ACHERES)

Point de rejet

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Station de traitement collective

N°2
Eaux pluviales non poiluées et eaux pluviales traitées
Réseau de collecte du site des eaux pluviales non poiluées ou traitées

Réseau communat

Point de rejet
Nature des efflusnts
Exutoire du rejet
Milieu récepteur

ey
Wit
=




]

Article 4.3.6.1. Repére interne

Point de rejet N°3

MNature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Exutoire du rsjet interne gteeseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d’étre polluges du
Déshuilsur-débourbeur (aire de stockage)

- < . Réseau de collecte du site des eaux pluviales non poliuées ou traitées
Milieu récegteur puis point de rejet N°2 - Réseau communal ’

Traitement avant rejet

Point ds rejet N°4

Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre polluges

Exutoire du rejet interne :{ifeseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées duy
Deéshuileur-débourbeur (aire de dépollution)

e Réseau de collecte du site des eaux pluviales non polluées. ou traitées
Milieu récepteur puis point de rejet N°2 - Réseau communal

Traltement avant rejet

ARTICLE 4.3.7. AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un peint de prélévement d'échantillons et des poinis de mesure
(débit, température, concentration en polluant, b

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avair libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des instalfations classéss.

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts

- de matiéres flottantes;
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammabies ou odorantes;
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le miiieu

récepteur autorisé a les recevoir.

Les éventuelles “eaux résiduaires polluées, d'origine industrielle, proprement dites”, sont considérées comme des déchets.
Elles sont collectées et éliminées vers les filidres de traitement de déchets appropriées.
ARTICLE 4.3,10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur &puration,
les valeurs limites en concentration et fiux ci- dessous définies.

Article 4.3.10.1. Valeurs limites d'émission des eaux usées {(point de rejet N°1)
L'établissement ne rejette aucune eau industrielle. Les eaux usées sont les eaux vannes des favabos et sanitaires. Les eaux
usees sont fraitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur.

Article 4.3.10.2. Valeurs limites d'émission des effluents en sortie du déshuileur-débourbeur (point de
_ rejet N°3 et N°4)

Les eaux pluviales susceptibles d'atre poiludes font l'objet d'un traitement approprié avant leur rejet dans le réseau de collecte
des eaux pluviales non polluées.
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Les efffuents respectent les valeurs limites de rejet ci-dessous définies:

Parametres Concentrations maximales {mg/l)
MES 30
D80S 100
DCO 125
Hydrocarbures totaux 5

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C;

- pH: compris entre 5,5 et 8,5;
Couleur : modification de la cotoration du mifieu récepteur mesurée en un paint représentatif de la zone de mélange

inférieura & 100 mg/Pt/l.

Article 4.3.10.3. Valeurs limites d'émission des eaux pluviales (point de refet N°2)
tes eaux pluviales non polluées et les eaux pluviales fraitées rejetées dans le réseau communal doivent présenter des
caractéristiques au moins égales 4 celles mentionnées a ['arficle 4.3.10.2 ci-dessus.

Article 4.3.16.4. Autosurveillance des rejets
Un prélévement el une analyse sont effectués au minimum une fois tous les 3 ans pour les eaux pluviales visées aux articles

4.3.10.2 et 4.3.10.3 ci-dessus.
Les méthodes d'échantillonnages, les mesures ou les analyses pratiguées sont conformes a celles définies par les

réglementations et normes frangaises.
Les résultats sont adressés dans le mois qui suit leur réception. Ces résultats sont assortis des commentaires et des

propositions éventuelles d'amélioration de la part de 'exploitant.
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets issus de son entreprise et en limiter fa production.

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon A faciliter lsur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par {'article R 541-8 du code de l'environnement

Les déchets d’'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de {énergie.

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément aux arficles R 543-3 & R 543-15 et R 54340 du code de
environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131 du code de
I'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 feur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions de article R 543-137 & R 543-151 du code de
'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R
543-201 du code de l'environnement,

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivent i'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de valorisation, de traitement ou de stockage adaptées
et autorisées a les racevoir, -

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article
L511-1 du code de f'environnement. li s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont réguliérement

autorisées a cet effet. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier ['utilisation.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Les véhicules hors d'usage réceptionnés doivent faire l'objet d'un accord de I'exploitant en vue d'orienter son déchargement a
l'endroit approprié. En particulier, les véhicules hors d'usage devront étre dépollués sur les aires étanches adéquates avant leur

stockage sur une autre parcelle de I'instaliation.
Toute &limination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. STOCKAGE DES DECHETS

Le stockage des déchets non triés et des déchets triés doit s'effectuer dans des conditions limitant les risques de pollution
{prevention des envols, des infiltrations, des odeurs...) et d'incendie.

La hauteur des stockages de déchets doit &tre au maximum de 3 métres.
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ARTICLE §.1.7. TRANSPORT ET CONTROLE DES CIRCUITS D’ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de lexpédition, de la réception et du traitement de ses
déchets dangereux visés & l'article R541-8 du code de l'environnement relatif 4 la classification des déchets. Ce registre est
conforme & la réglementation en vigueur relative au contrdle des circuits d'élimination des déchets dangereux.

Le registre est conservé pendant aumains 5 ans et tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Chaque ot de déchets dangersux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi conforme a la

réglementation en vigueur.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code
de lenvironnement relatif au transport par route au négoce et-au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par {'exploitant, est tenue a la disposition de 'inspection des installations classées.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse tre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compremetire fa santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de l'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du

code de ['environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
vaisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'émergence est définie comme étant |a différence entre les niveaux de pressions continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et lss niveaux sonores correspondants au bruit résidued

{établissement arrété).

Les émissions sonores de linstallation ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée, telles que définies a l'article 2 de l'arrété ministériel du 23

janvier 1997.

Emergence admissible pour la période allantf  Emergence admissible pour {a période
de 7h a 22h, sauf dirmanches &t jours fériés { allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches
et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones a émergence réglementse (incluant fe bruit
de 'établissement}

Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétabiissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de 13 journde :

PERIODE DE JOUR PERICDE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th & 22h, Alfant de 22h & 7h,
: (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches st jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A}

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs

admissibles fixées dans Je tableau figurant a {article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.
ARTICLE 6.2.3. CONTROLES DE NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser une premiére étude dans les 6 moils a compter de la date de publication de 'arrdté préfectoral, puis
tous les 5 ans et a ses frais, par une personne ou un organisme qualifié une mesure des niveaux sonores émis par l'activité de
la parcelle 220 permettant d'apprécier le respect des valeurs réglementaires, en période de fonctionnement de Factivité des

installations.
Les mesures sont effectuées sefon la méthode fixée & l'annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé.

ARTICLE 6.2.4. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibies ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

14K
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

{ 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
instaliations et pour en limiter les conséquences. !l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations fransitoires et dégradées,

depuis la construction jusqu'a la remise en é&tat du site aprés l'exploitation.
It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et fe maintien ainsi que pour detecter et corriger les écarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 INVENTAIRE DES SUB STANCES DANGEREUSES

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connattre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par farticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de feur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est

constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 3 la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
Lexploitant fixe les régles de circulation applicables 4 lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer

sans difficults.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie. La cldture est réalisée en matériaux résistant et
incombustible d'une hauteur de 1,80 métres, relevée de 2 métres.

ARTICLE 7.3.2. PROTECTION EXTERIEURE
Un mur coupe-feu de séparafion de type REI 120 et d'une hauteur minimale de 2 métres entre ia sociéte CORDEBAR et MG
CLIM devra &tre réaliss.

L'exploitant tiendra & disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs attestant de l'efficacité de ce mur au
regard des limites de flux thermiques.

Une aire d'une largeur minimale d’un métre tout le long du mur coupe-feu est maintenue libre de tout stockage.

Cet article 7.3.2 est applicable dans un délai de 4 mois & compter de la date de publication de arrété préfectoral.

~ ARTICLE 7.3.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Le sol des aires de stockags des véhicules hors d’usage et de la zone de dépollution doit 8tre imperméable et résistant aux
produits susceptibles de s’y déverser. L'aire de stockage présente un point bas permettant de recueillir les eaux polluges.

ARTICLE 7.3.4. SURVEILLANCE DE L’ETABLISSEMENT

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
Létablissement fonctionne du lundi au vendredi de Sh & 12h et de 14h a 19h, le samedi de Sh & 12h. La surveillance est

assurée en permanence.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-m&me ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerié et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin.
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ARTICLE 7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du travail et le

matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 2 ses spécifications techniques

d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de l'installation &lectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent

qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

L’interdiction de fumer ou d'introduire des points chauds dans Jes zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion est

affichée.

ARTICLE 7.4.2, FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le perscnnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.3. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique font l'objet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.3.1. Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entrstenus selon les instructions du constructeur et conformément aux réglements
en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un atelier de réparation.

Les engins de manutention sont contrélés aussi souvent que mpose la réglementation en vigueur sans que la fréquence de
ces contrles ne soit inférieure & une fois par an.

Article 7.4.3.2. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notarmment ;
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
la durée de validité,
la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant &tre utilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmos
la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment ies protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,

etc.) mis a Ja disposition du personnel effectuant les travaux.

4

phére, les risques d'incendie et d'explosion,
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE |’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particuiier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront ies conditions d’expioitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les Técipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 I
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu. '

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de Ia capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, fa capacité de rétention est au moins égale

a:
- dans fe cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
dans tous les cas, 800 ! minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieurs 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & F'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les poputations

avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir &tre contrdlée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits ufilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite

dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

{ es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention. 7
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour |'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides-

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, {'evacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions congues pour
retenir tout écoulement accidentel. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de

transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & fintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. _

ARTICLE 7.5.7. ELIMiINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de mayens adapiés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer

les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'installation doif étre dotée de moyens de secours contre lincendie a
vigueur, notamment :

des extincteurs répariis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieuras st les lieux présentant un risque spécifique, &
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux

risques a4 combattre et compatibles avec les produits stockés:
des réserves de sable meuble el sec convenablement réparties sur la parcelle 220, en quantité adaptée au risque, sans
étre inférieure & 100 fitres et des pelles ou tout autre moyen équivalent.

ppropriés aux risques et conformes aux normes en

La défense extérieure contre Fincendie est assurée par au moins 2 poteaux d'incendie de 100 mm répondant aux conditions
suivantes :

- conformes aux normes en vigueur,
- situés & moins de 100 métres du batiment,
- étre capable de fournir un débit minimum de 81 m/h pendant deux heures.

Les réseaux d'adduction d'eau publics ou privés sont capabies de fournir les débits nécessaires a I'alimentation des moyens de
lutte contre Iincendie. Les éléments justificatifs sont tenus a Ia disposition de linspection des installations classées et des

services départementaux d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d‘application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans ies lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & i'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur f'environnement,

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fiuides),
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangerauses et

notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utifiser en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour [a mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exterieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing & I'application de ces

consignes. -
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TITRE 8 - ECHEANCES

Date d’échéance

Articles Types de mesure a prendre
21.3 Procédure de gestion des VHU de type GPL en cas|Délai d'un mois & compter de la nofification de
* d’admission par erreur sur le site Farréte
L'exploitant doit é&tablir une convention de rejet avec le
gestionnaire du réseau d'eaux pluviales. Une copie de | Délai de 6 mois a4 compter de la notification du
4.3.5 . .
e cette convention est adressée a [Inspection des |présent arrété.
Installations Classées.
L'exploitant doit équiper T'ouvrage de prélévement deauf .., . L I
4.1.2 au réseau public d'un dispositif de disconnexion anti- Délai de 3étfnms 4 compter de fa notification du
retour. present arrété.
Raccordement du réseau de coflecte des eaux pluviales | ., _. ; A
4.1.6.1 |de laire de dépoilution au réseau communal des eaux Délal de e.tfm‘s & compter de la nofification du
pluviales. présent arrété,
Un contréie de la qualité des eaux pluviales sera réalisé
dans les conditions prévues par Particle 4.3.10.2 et
4.3.10.4 |4.3.10.3 du présent arrété, Tous les 3ans
Une copie des résultats des analyses sera transmise 3
TInspection des Installations Classées.
L'expioitant doit faire réaliser une étude acoustique. Délai de 6 mols & compter de Ia notification du
6.2.3 ’L:‘rslttealff::t;iléi :ké l:ztstgeztude est adressée & ['lnspection des | "o oo et nuis tous les 5 ans.
7.3.2 L;exploitant doit réaliser un mur de séparation coupe-feu | Délai de 4 mois a compter de la notification du
=~ présent arrété.

entre la société MG CLIM et CORDEBAR.
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TITRE 9 — CAHIER DES CHARGES POUR L'AGREMENT VHU

1°/ Dépoilution des véhicules hors d'usage

Afin de réduire toute incidence sur Penvironnement, le fitulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes avant tout autre
traitement :

- les batteries sont retirées ; )
- les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou nautralisés :
les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de bolte de vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de

refroidissement, antigef et de frein, les fluides de circuits d'air conditionng ainsi que tout autre fluide présent en quantité
significative sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont refirés dans la mesure du possibie ;

les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans ['arrété pris en applicatior: du [ de l'article R.318-10 du code
de la route et qui ont été rendus identifiables & cette fin sont retirés .

2°/ Opérations visant a favoriser le réemploi, le recyclage et la valorisation

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule :

- pots catalytiques ;
- composants métalliques contenant du cuivre, de I'afuminium, du magnésium
pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de fiuides, ete...) ;

- verre,

Le fitulaire peut meitre en uvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de protection de
'environnement. Il peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou & fissue du broyage ou du découpage dans

des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant 2 ne pas endommmager les composants et éléments valorisables ou
contenant des fluides et les pigces de rechange.

3°f Tragabilité

Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de I'article R.322-9 du code de ia route lorsque le véhicule est pris en
charge pour destruction. ‘

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d’usage qu'a un broyeur agréé ou a toute autre installation de valorisation ou
d'élimination autorisée & cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors que le transfert transfrontalier
des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du régtement (CEE) concernant ia surveillance et le
contréle des fransferts de déchets a l'intérieur, a I'entrée et A la sortie de fa communauté europsenne en vigueur.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permettre la tragabilité de ces véhicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d'usage aprés traitement un exemplaire du
récépissé de prise en charge pour destruction. :

4° | Réemploi
Le titulaire est tenu de contrdler 'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d'assurer, le cas
echéant, leur tragabilité par I'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les pigces de réemploi

peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pigees
ou, & défaut, l'obligation générale de sécurité définie par l'article L.221-1 du Code de la Consommation. '

§°/ Dispositions relatives aux déchets

Le fitulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des titres I*' et IV du livre V du code de Penvironnement.

6°/ Communication d'information
Le fitulaire est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel Iinstallation est expioitée et &

lagence de l'environnement et de 1a maitrise de I'énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration prévue par
l'arrédté du 19 janvier 2005 susvisé.
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7°f Contréle par un organisme tiers

Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son installation aux
dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges. L'organisme tiers est accrédité pour un

des référentiels suivants :

vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communadutaire de management environnemental et d'audit
(EMAS) défini par Ie réglement (CE} n° 761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification

d'un systéme de management environnemental conforme a la norme internationale 1SO 14001 ;

certification de setvice selon le référentiel «fraitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs composants »
déposé par SGS Qualicert ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par ie BVQIL.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du dépariement dans lequel se situe l'installation.
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Libertd « E‘gah‘re’ = Fracernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL D'OISE

DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT Cergy-Pontoise, le
DURABLE ET DES

COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de
{’Environnement et du
Développenient Durable

Arrété n°A 008 portant composition du groupe de travail chargé de I'élaboration
du réglement local de publicité de la commune d'Arnouville-les-Gonesse

LE PREFET DU VAL D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

-VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.581-1 et suivants ;

-VU Parrété municipal du 17 mai 2004 d'approbation du réglement local de publicité sur Ia
commune d’ Arnouville-les-Gonesse :

-VU la délibération du conseil municipal d’Arnouville-les-Gonesse du 19 juin 2008,
demandant la constitution d’un nouveau groupe de travail sur sa commune ; '

- VU les extraits de la délibération susvisée publiés au recueil des actes administratifs de
I'Etat (RAAE) dans le Val-d’Oise en date du 8 aot 2008 et les mentions de cette
délibération insérées dans les éditions du Parisien le 8 juillet 2008 et de la Gazette le 16

juillet 2008 ;

- VU les demandes de participation au groupe de travail présentées par les représentants des
entreprises de publicité extérieure, des fabricants d’enseignes et des artisans peintres en

lettres, : .
Sopa regue en Préfecture le 23 juillet 2008, Clear Channel recue’le 27 aofit 2008, Avenir

reue le 29 aolt 2008, CBS OUTDOOR regue le 26 aoit 2008, Insert regue le 28 aoiit :
- VU les avis expriniés par les organisations professionnelles sur ces candidatures -
-~ I’Union de la Publicité Extérieure (UPE) du 5 septembre 2008,
- le Syndicat National de la Publicité Extéricure (SNPE) du 5 septembre 2008 ;

CONSIDERANT le délai de 15 jours de réception des candidatures aprés la date de la
derniére mesure de publicité, soit le 23 aofit 2008 ; :

CONSIDERANT que les candidatures des sociétés Clear Channel, Avenir, CBS Outdoor,
Insert ont été transmises hors délai ;

Internet des services de I'Etat dans le département : bttp:/fwwrw val-doise. pref gouy fr

10, Avenue Bernard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — Tél. : 08.21.80.30.95 — Fax : 01.30.30.62.63

A Ao



SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE

ARTICLE I - Le groupe de travail chargé de I’élaboration du réglement local de publicité de la
commune d’ Amouville-les-Gonesse, placé sous Ia présidence du maire d'Arnouville-les-Gonesse

ou son représentant est constitué comme suit :

- membres du groupe de travail avec voix délibérative -

1/ Représentants de la Commune :

- Monsieur Antoine SERRANO, maire adjoint

- Madame Elise VIALLARD, conseillére municipale,
- Monsieur Mathieu DOMAN, conseiller municipal,
- Monsieur Roger BODIN, conseiller municipal,

2/ Représentants de l'administration

Monsieur le directeur régional de l'environnement (DIREN) ou son représentant ;
Monsieur le chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine (SDAP) ou son

représentant ;
- Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement de Sarcelles,
Monsieur le chef du service de l'urbanisme et de I'aménagement de la direction départementale

de I'équipement (DDEA) ou son représentant ;
Monsieur le directeur du développement durable et des collectivités territoriales a la préfecture

ou son représentant.

-  membres du groupe de fravai] avec voix consultative
- Monsieur Philippe SCHOENECK de la société SOPA.

ARTICLE 2 - Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise, monsieur le sous-
préfet de l'arrondissement de Sarcelles, monsieur le maire d’ Arnouville-les-Gonesse, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée & chacun de
membres désignés ci-dessus, affichée en mairie de d’Amouville-les-Gonesse et publiée au recueil

des actes administratifs de I'Etat.

ARTICLE 3 - Cet arrété est susceptible de faire 'objet d'un recours devant Je tribunal administratif
de Cergy, dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs

de 1'Etat. ;

M"‘“’

o

Faita Cf:'gyal%FﬁCT. TR

A€ Préfet du Val ' Qise
L.e Secrétaire Géneial
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Liberté « Egaliré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL D'OISE
DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT Cergy-Pontoise, le
DURABLE ET DES
COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de ’Environnement

et du Développement
Durable

Arrété préfectoral n°h 0% 03 modifiant I'arrété n° 027/2007 du 31 janvier 2007

portant composition de la formation spécialisée de la "Publicité"

de Ia Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites

LE PREFET DU VAL D’OISE

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement, notamment ses articles R 341-16 a R 341-25 et R.581-45 et
suivants ;

VU T'arrété préfectoral du 19 octobre 2006 portant création de la commission pivot de la
Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites, modifié le 12 janvier 2007
et le 5 décembre 2007 ;

VU Yamété préfectoral du 31 janvier 2007portant composition de la formation spécialisée dite
de la "Publicité" de la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites,
modifié le 5 décembre 2007 ;

VU la délibération du Conseil Général du 28 mars 2008 ;

VU les courriers de I'Union des maires du 21 avril 2008 et 9 juin 2008 ;

VU les délibérations des comités syndicaux du Parc Naturel Régional (PNR) Oise/Pays-de-
France du 17 juin 2008 et du PNR du Vexin Frangais du 23 juin 2008 ; ‘

CONSIDERANT qu'il convient de modifier la composition de la formation spécialisée de la pubhcite suite
aux €lections municipales et cantonales des 9 et 16 mars 2008 ;

CONSIDERANT les nouvelles désignations des représentants des PNR

SUR la proposition de monsieur le secrétaire général de la Préfecture du Val d’Oise :
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ARRETE

ARTICLE 1: ['article ler de l'arrété n° 027/2007 du 31 janvier 2007, modifié e 5 décembre 2007
portant composition de la formation spécialisée « Publicité » de la Commission Départementale de
la Nature, des Paysages et des Sites, est modifié comme suit :

Collége 1 - représentants des services de |'Etat :

- Monsieur le Directeur Régional de {’Environnement (DIREN), ou son représentant,
- Monsieur le Chef du Service Départemental de 1’ Architecture et du Patrimoine (SDAP)

ou son représentant,
- Monsieur le Directeur Départemental de ’Equipement et de I’Agriculture (DDEA), ou son

représentant.

Collége 2 - représentants des collectivités territoriales

Conseil Général Monsieur Patrick DECOLIN | Monsieur Jean-Piervre ENJALBERT

Maires Madame Dominique - |Monsieur Michel FLEURIER
HERPIN-POULENAT
Communauté de communes | Monsieur Pierre COULON Madame Ghislaine LAPCHIN DE
Pays-de-France POULPIQUET

Collége 3 - personnalités qualifiées en matiére de sciences de la nature,de protection des sites ou

. du cadre de vie, de représentants d'asociations agrées de protection de l'environnement

Val-d’Oise
Environnement Monsieur René LE MEE Madame Frangoise LAURENT

PNR Oise/Pays-de-France | Moasieur Jacques RENAUD | Madame Michéle LOUP

PNR Vexin Frangais Monsieur Jean PICHERY Monsieur RAULT

Collége 4 - représentants des entreprises de publicité et des fabricants d'enseignes

UPE Monsieur Laurent MAZAURY Monsieur Olivier du CLARY (Clear
{CBS Outdoor) .| Channel France)

SNPE Monsieur Patrice VOILQUE Monsieur Raymond PAUTROT
{société Boulevard) (société Boulevard)

SYNAFEL Monsieur Thierry DELEVAL Monsieur Amaury SIMON (SGIV
(Enseignes La Vedette) AVEMCE)
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ARTICLE 2 : Le maire de la commune ou le président du groupe de travail intercommunal (ou
‘ leurs représentants), intéressés par le projet sont invitds & siéger a la séance
d’examen de leur projet avec voix délibérative. -

ARTICLE 3 : le reste de l'arrété est inchangeé.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de
' Cergy-Pontoise, 2/4 Bvd de I'Hautil, BP 322- 95 027 Cergy-Pontoise Cedex, dans un

délai de deux mois a compter de la date de notification aux personnes intéressées ou

de sa publication au recueil des actes administratifs de I'Etat (RAAE) de la préfecture

du Val d'Oise.

ARTICLE 5 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val-d’Oise est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 I'ensemble des membres titulaires et
suppléants de la formation spécialisée « Publicité» de la commission
départementale de la nature, des paysages et des sites et publié au Recucil des Actes
Administratifs de 1'Etat de la préfecture du Val d'Oise.

Fait a Cergy,le 2 1 OCL 'Z[.J@

e

Le Préfet, T
Pour l% Préfet W
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" Libertd » Bgalité = Fraternité
REPUBLIQUE ERANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

- DIRECTION DU :
DEVELOPPEMENT - ’ Cetgy-Pontoise, Ie
DURABLE ET DES

COLLECTIVITES .
TERRITORIALES

Bureau de la Dynamigue
des Territoires et de
I'Intercommunalité

- COMMISSION DEPARTEMENTALE D'EQUIPEMENT COMMERCIAL
EXTRAIT DE DECISION

-
-

Réunie le 13 octobre 2008, la Commission Départementale d'Equipement Commercial du
Val d'Oise a rejeté la demande d’autorisation soliicitée par la Société C.V.L. au nom et pour le
compte de [a S_NC SOCIETE DES ARPENTS, concernant le projet suivant :

® Création d’un ensemble commercial « Les Portes de Montsoult », d*une surface de vente
totale de 23 792 m* comportant 18 magasins spécialisés dans des activités de bricolage,
-jardindge et animalerie et des enseignes complémentaires et différenciées, situé. zone
d'activités des 70 Arpents, 8 MONTSOULT, dont les enseigne prévues sont les suivantes :

— BRICO DEPOT pour 8 229 m?
— MAXI ZOO pour 1 000 m?
— Mixte meubles, décoration/culture, foisirs pour 1 521 m?
— GARDEN PRICE pour 1 100 m?
— Mixte meubles, décoration/culture, loisirs pour 1 224 m?
— KING JOUET pour 1 100 m?
— Mixte meubles, décoration/culture, loisirs pour 1 795 m*
 —  Meubles, décoration pour | 069 m*
~ ELECTRO DEPOT pour 1 550 m?
— Bricolage, jardinerie, animalerie pour 700 m?
—~  JYSK pour 830 m?
~  HYGENA pour 500 m* _
- Equipemennt de la personne pour 736 m? _ . : -
— AROLL & Co pour 550 m® ' ‘
— OPTIC 2000 pour 291 m?
- — CASA pour 650 m?
— Meubles, décoration pour 380 m* ‘
- Mixte meubles, décoration/équipement de la personne pour 567 m® -

Le texte de la décision est affiché pendant deux mois 4 la mairie de MONTSOULT.
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Liberté « Egulité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DU - -
DEVELOPPEMENT ’ Cergy-Pontoise, le
DURABLE ET DES . . .
- COLLECTIVITES .
- TERRITORIALES

Buresu de la Dynamique
des Territoires et de
Plntercommunslité

COMMISSION DEPARTEMENTALE D'EQUIPEMENT COMMERCIAL
" EXTRAIT DE DECISION '

Réunie le - 13 octobre 2008, la Commission Départementale dEquipement
Commercial du Val d'Oise a accordé la demande d’autorisation sollicitée par Cabinet ACD
(AUDIT CONSEIL DEVELOPPEMENT) au nom et pour le compte de la S.C.C.V.
ARTHUR, concernant le projet suivant : :

® Création d'un magasin spécialisé dans la vente de produits d‘habillement pour
hommes et femmes, dune surface de vente de 2066 m?, exploité sous l'enseigne -
« KIABI », situé boulevard Victor Bordier a MONTIGNY-LES-CORMEILLES.

Le texte de la décision est affiché pendant deux mois 3 la mairie de MONTIGNY-
LES-CORMEILLES. _— '
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Liberté = Egalité + Fraternité

REAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION-DU
DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DES

COLLECTIVITES 1 4 OCT. 2008

TERRITORIALES Cergy-Pontoise, le

Bureau de la dynamique
des territoires ct de
IYintercommunaliité

ARRETE PREFECTORAL n°08- 5 52

PORTANT NOMINATION DU LIQUIDATEUR
DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE L'ETABLISSEMENT REGIONAL
POUR L'ENSEIGNEMENT ADAPTE (SI DE L'EREA)

LE PREFET DU VAL D'OISE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE.

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles
L.5211-26,etR.5211-9 a R.5211-11

VU Darrété préfectoral du 5 septembre 2003 autorisant la dissolution du ST de
I'EREA ; '

VU la lettre du 10 mars 2008 de Monsieur Dominique Gaubert, ancien président
du SI de I'EREA et premier adjoint au maire de Sannois, demandant la désignation du

liquidateur du SI de 'EREA ;

VU la lettre du 4 avril 2008 de la sous-préfete d'Argenteuil demandant au préfet
du Val d'Oise de désigner le liquidateur du SI de 'EREA ;

- VU la [ettre du 2 octobre 2008 de Monsieur Etienne de Magnitot acceptant de se
voir confier une mission de liquidateur de syndicat ;

_ CONSIDERANT que le SI de I'EREA n'a pas procédé a l'apurement de ses
créances et 4 la cession de ses actifs au moment de sa dissolution ; '

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise.
ARRETE

ARTICLE 1ER : Monsicur Etienne de Magnitot, ancien maire de Saint-Gervais, est nommé, &
- compter de ce jour, liquidateur du SI de 'EREA.
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ARTICLE 2 : Placé sous la responsabilité du préfet dans le département du siége du syndicat
dissous, le liguidateur est chargé, sous la réserve des droits des tiers, d'apurer les dettes et les

créances du syndicat et de céder ou de répartir ses actifs.

En relation avec les services de la trésorerie générale du Val d'QOise et de la mairie de Sannois,
Monsieur de Magnitot procédera notamment a la cession a la région Ile-de-France, a Feuro
symbolique, de parcelles servan{ d'assiette a I'Ecole Régionale d'Enseignement Adapté
(EREA) de Sannois, ainsi qu'a I'émission d'un titre de recettes de 173 €.

ARTICLE 3 : La comptable et l'ancien président du SI de 'EREA, Ie maire de Sannois, ainsi
qu'éventuellement les anciens délégués, personnels, créanciers et débiteurs dudit syndicat,
communiquent, sans délai, a Monsieur de Magmtot tous les documents nécessaires &

l'exercice de sa mISSlOI’l

ARTICLE 4 : Monsieur de Magnitot a quahte d'ordonnateur accrédité auprés de la comptable
du SI de I'EREA.

ARTICLE 5 : La mission de Monsieur de Magnitot prendra fin au terme des opérations
comptables et de mutation & réaliser. Cependant, en cas de carence ou d'empéchement, le
préfet du Val d'Oise pourra le décharger de sa mission et procédera sans délai 4 la nomination

d'un nouveau liquidateur.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera notifi¢é 8 Monsieur de Magmtot ainsi qu'au maire de
Sannois et au trésorier-payeur général du Val d'Oise.

I1 sera également publié au Recueil des actes administratifs de ['Etat dans le Val d'Oise.

ARTICLE 7 : En application des dispositions des articles R.421-1 a4 R.421-5 du Code de
justice administrative, le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois a compter de sa

publication.

ARTICLE 8 : M. le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise,
Mme la sous-préféte d'Argenteuil,
M. le trésorier-payeur général du Val d'Oise,
M. le maire de Sannois

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.
Fait 4 Cergy-Pontoise, le o //

12 4 UCT. 203

’E PREFET,
i/ Pourle Préfet,
Le Secréiaira AénArm

e LAMBERT
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Liberté + Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DES
COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de la dynamique

Cergy-Pontoise, le u 4 OCT: 2008
des territoires et de

I'intercommunalieé

ARRETE PREFECTORAL n°08- 5 € 4.

PORTANT DISSOLUTION DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE GESTION DES
AIRES DE STATIONNEMENT POUR LES GENS DU VOYAGE (SIGASGV) ET
: NOMINATION DE SON LIQUIDATEUR

LE PREFET DU VAL D'OISE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE.

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles
L.5212-1,L.5211-26, L.5212-33, L.5212-34, ¢t R.5211-9 4 R.521 I-11;

VU I"arrété préfectoral du 23 février 1993 autorisant la création SIGASGV ;

VU larrété préfectoral du 12 septembre 1996 autorisant la modification des
statuts du SIGASGV ;

VU la délibération du comité syndical du SIGASGV en date du 12 décembre
2002 approuvant le retrait de Domont et de Saint-Brice-sous-Forét dudit syndicat ;

VU les délibérations des conseils municipaux de Domont (21 décembre 2002) et
de Saint-Brice-sous-Forét (22 décembre 2002) approuvant la dissolution du SIGASGV ;

VU la lettre du maire de Sarcelles du 18 mars 2003 demandant au préfet du Val
d'Oise la dissolution du SIGASGV ;

VU la lettre du 26 décembre 2007 du premier commissaire du gouvernement prés
la Chambre régionale des comptes d'Ile-de-France demandant au préfet du Val d'Oise de
désigner le liquidateur du SIGASGV ;

VU la lettre du 8 janvier 2008 de la receveuse des finances de I'arrondissement de
Sarcelles demandant au préfet du Val d'Oise de désigner le liquidateur du SIGASGV ;

- VU le message électronique du 2 octobre 2008 par lequel Monsieur Alain Chevet
a confirmé son accord de se voir confier une mission de liquidateur de syndicat ;

Internet des services de I'Erat dans Ie département : htty://www.val-doise.pref,gouv.fr
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CONSIDERANT que le SIGASGV est inactif depuis le 1er janvier 2003 ;

CONSIDERANT que le SIGASGV n'a pas procédé, a la date du présent arrété, a
I'apurement de ses créances et de ses dettes ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise.
ARRETE

ARTICLE 1ER : Le Syndicat intercommunal de gestion des aires de stationnement pour les
gens du voyage (SIGASGYV) est dissous 4 compter de ce jour.

ARTICLE 2 : Monsieur Alain Chevet est nommé, & la date du présent arrété, liquidateur du
SIGASGV.

ARTICLE 3 : Placé sous la responsabilité du préfet dans le département du sidge du syndicat
dissous, le liquidateur est chargé, sous la réserve des droits des tiers, d'apurer les dettes et les
créances du syndicat et de céder ou de répartir son actif et son passif.

En relation avec la recette des finances et la trésorerie principale de Sarcelles, Monsieur Alain
Chevet procédera a l'apurement des dettes et des créances du SIGASGV, notamment 3 la

régularisation de ses comptes de tiers et financiers.

ARTICLE 4 : Le comptable et I'ancien président du SIGASGV (Monsieur Antoine Espiasse,
adjoint au maire de Sarcelles), les maires de Domont, Saint-Brice-sous-Forét, Sarcelles, les
présidents de la Communauté de communes de I'Ouest de la Plaine de France et de la
Communauté d'agglomération Val de France, ainsi qu'éventuellement les anciens délégucés,
personnels, créanciers et débiteurs dudit syndicat, communiquent, sans délai, 2 Monsieur
Alain Chevet tous les documents nécessaires a l'exercice de sa mission.

ARTICLE 5 : Monsieur Alain Chevet a qualité d'ordonnateur accrédité auprés du comptable
du SIGASGV.

ARTICLE 6 : La mission de Monsieur Alain Chevet prendra fin au terme des opérations
comptables a réaliser. Cependant, en cas de carence ou d'empéchement, le préfet du Val
d'Oise pourra le décharger de sa mission et procédera sans délai  la nomination d'un nouveau

liquidateur.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera notifié 3 Monsieur Alain Chevet, aux maires de Domont,
Saint-Brice-sous-Forét, Sarcelles, aux présidents de la Communauté de communes de 'Ouest
de la Plaine de France et de la Communauté d'agglomération Val de France,et 4 la receveuse
des finances de l'arrondissement de Sarcelles. o

II sera également publié au recueil des actes administratifs de 'Etat dans le Val d'Oise.

ARTICLE 8 : En application des dispositions des articles R.421-1 & R.421-5 du Code de
Justice administrative, le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois a compter de sa

publication.
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ARTICLE 9 : M. le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise,
M. Ie sous-préfet de Sarcelles,
M. le trésorier payeur général du Val d'Oise,
Mme la receveuse des finances de I'arrondissement de Sarcelles,
M. le trésorier principal de Sarcelles,
M. le président de la Communauté de communes de I'Ouest de Ia Plaine de
France, _
M. le président de la Communauté d'agglomération Val de France,
MM. les maires de Domont, Saint-Brice-sous-Forét et Sarcelles

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Fait 4 Cergy-Pontoise, le {4 OCT 2008

LE PREFET, . ff,,-'

Gatrient du Val d'Qise
Secrétaire Général

e LAMBERT

33
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Liberté » égaliré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL D'OISE

DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT Cergy-Pontoise, I 1 4 OCT. 2008

DURABLE ET DES
COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de la Dynamique
des Territoires et de
U'Intercommunalité

BH
N° O% S66

ARRETE ANNULANT ET REMPLACANT L’ARRETE N° 08-388 DU 21 JUILLET
2008 ET DECLARANT CESSIBLES AU PROFIT ET SUR LE TERRITOIRE DE LA
COMMUNE DE GARGES-LES-GONESSE, DIVERS IMMEUBLES NECESSAIRES
A LA RENOVATION URBAINE DU QUARTIER DE DAME BLANCHE OUEST

Le Préfet du Val d’Qise,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publiquenotamment l'article L 11-8 ;

VU larrété préfectoral du 22 novembre 2007 prescrivant ['ouverture des enquétes conjointes
d'utilité publique et parcellaire en vue de l'acquisition ef de I'aménagement par la commune de
GARGES-les-GONESSE de divers immeubles nécessaires  la rénovation urbaine du quartier
de Dame Blanche Quest ;

VU larrété préfectoral du 2 juillet 2008 déclarant d'utilité publique l'acquisition et
'aménagement desdits immeubles ;

VU le dossier parcellaire soumis a enquéte ;

VU les conclusions formulées par Monsieur le Commissaire Enquéteur ;

VU la demande de cessibilité en date du 24 juin 2008 ;

VU Tlarrété n° 08-388 du 21 juillet 2008 déclarant cessibles immédiatement pour cause
d'utilité publique au profit et sur le territoire de la commune de GARGES-les-GONESSE, les
immeubles désignés au tableau annexé a celui-ci, nécessaires 4 la rénovation urbaine du
quartier de Dame Blanche Quest ;

VU le courriel provenant du Tribunal de Grande Instance de Pontoise, Greffe de
'Expropriation, en date du 6 octobre 2008 ;
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CONSIDERANT que dans ce courriel, il est mentionné que les lots de copropriété 298 et 780
ainsi que les lots 321 et 803 ont ét¢ acquis par la commune de GARGES-1es-GONESSE avant
l'ouverture des enquétes, respectivement par voie de préemption et 4 l'amiable et qu'ils n'ont
pas lieu d'apparaftre dans I'état parcellaire joint & I'arrété n° 08-388 du 21 juillet 2008 ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de retirer de 1'état parcellaire les pages (55/60 et 44/60)
correspondantes ;

CONSIDERANT que l'arrété du 21 juillet 2008 et les pi¢ces annexées ont fait I'objet d'une
insertion dans le recueil des actes administratifs de 1'Etat n° 23 du 29 aoft 2008 et qu'il y a
lieu, en conséquence, de procéder a 'annulation de cet arrété ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Qise ;
ARRETE
ARTICLE 1ER : L arrété préfectoral n® 08-388 du 21 juillet 2008 est annulé.

ARTICLE 2 : Sont déclarés cessibles immédiatement pour cause d’utilité publique au profit
et sur le territoire de la commune de GARGES-les-GONESSE, les immeubles désignés au
tableau ci-annexé, nécessaires a la rénovation urbaine du quartier de Dame Blanche Quest.

ARTICLE 3 : Conformément a l'article L11-8 du Code de I'Expropriation, les parcelles
AP42, AP43 et AP47 bénéficient du retrait de la propriété initiale selon I'emplacement des
lignes divisoires apparaissant au plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 4 : - Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise,
- Monsieur le Sous-Préfet de SARCELLES,
- Monsieur le Maire de GARGES-les-GONESSE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré
au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat.

- ’
- Monsieur le Directeur Départemental de ’Equipement et de 1'Agriculture
recevra une copie du présent arrété a titre d’information.

Fait 4 CERGY-PONTOISE, le /I/LUCT. 2008
LE PREFET o
o

Pierre LAMBERT
166



3
NOTA : seules les personnes directement concernées peuvent contester la 1égalité de P'arrété
de cessibilit¢ et saisir le Tribunal Administratif de Cergy d’un recours contentieux dans les
deux mois & compter de la notification de cet arrété,
Elles peuvent également au préalable dans ce méme délai, saisir I’autorité préfectorale d’un
recours gracieux. Cetfe demande prolonge le délai de recours contenticux qui doit étre
introduit dans les deux mois suivant la réponse (au terme d’un délai de 2 mois, le silence de
Pautorité préfectorale vaut rejet implicite).
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Lilrerté » égall're' + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DU Cergy-Pontoise, e FET A
DEVELOPPEMENT et [15 OCT. 206
DURABLE ET DES ' .
COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de la dynamique

des territoires et de
I'intercommunaliié

ARRETE PREFECTORAL n°08- 5 %2

PORTANT DISSOLUTION DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL
POUR L'ELABORATION ET LA REALISATION DU PROGRAMME LOCAL
DE L'HABITAT D'HERBLAY - LA FRETTE-SUR-SEINE

LE PREFET DU VAL D'OISE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE.

VU le Code général des collectivités territoriales, et motamment ses articles
L.5211-26, L. 5212-33 et 1..5212-34 ;

VU larrété préfectoral du 27 juin 1994 autorisant la création du Syndicat
intercommunal pour I'élaboration et la réalisation du programme local de I'habitat d'Herblay
La Frette-sur-Seine (SIPLH) ;

VU les lettres des 29 mai 2007 et 30 janvier 2008 du préfet du Val d'Oise
demandant & la présidente du SIPLH d'engager la procédure de dissolution de ce syndicat ;

VU la délibération, en date du 3 septembre 2008, du comité du SIPLH décidant
d'approuver la dissolution dudit syndicat et la répartition du solde de son compte au trésor
entre ses deux communes membres, au prorata de leur population ;

VU les délibérations des conseils municipaux de :

HERBLAY du 30 septembre 2008
LA FRETTE-SUR-SEINE , du 12 septembre 2008

approuvant la dissolution du SIPLH et la répartition du solde de son compte au trésor entre
ses deux communes membres, au prorata de leur population ;

VU les statuts du SIPLH, hotamment son article 11 fixant les conditions de
dissolution dudit syndicat ;

VU la balance générale des comptes du SIPLH communiquée par Monsieur le
trésorier-payeur geénéral, par courrier du 2 avril 2008 ;

- Internet des services de 1’Etat dans le dépanemcn@ .val-doise pref gouv fr
16, Avenue Bemard Hirsch - $5010 CERGY-PONTOQISE CEDEX — T4l : 08.21.80.30.95 — Fax : 01.30.30.62.63



CONSIDERANT que le SIPLH est inactif depuis 2005 ;

CONSIDERANT que lobjet du SIPLH pourrait étre inclus au sein des
compétences de la Communauié de communes du Parisis, dont les communes d'Herblay et de

La Frette-sur-Seine sont membres ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture du Val d'Oise.

ARRETE

ARTICLE 1ER : Est prononcée, 4 compter de ce Jour, la dissolution du Syndicat
intercommunal pour I'élaboration et la réalisation du programme local de I'habitat d'Herblay —

La Frette-sur-Seine (SIPLH).

ARTICLE 2 : Le solde du compte au trésor (compte 515) du SIPLH, d'un montant de
2240,95 €, sera réparti enire ses deux communes membres, au prorata de leur population,

soit

* HERBLAY : 1 888,11 €
* LA FRETTE-SUR-SEINE : 352,84 €

ARTICLE 3 : Une copie des délibérations du SIPLH et de ses deux communes membres
approuvant sa dissolution et la répartition du solde de Son compte au trésor, ainsi qu'une copie
de la balance générale des comptes dudit syndicat sont annexées ay présent arrété,

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera notifi¢ aux maires des communes d'Herblay et de
La Frette-sur-Seine, ainsi qu'a la présidente du SIPLH, .

Il sera également publié au Recueil des actes administratifs de 1'Etat dans le Val d'Oise, et
affiché dans les mairies des communes susvisées ainsi qu'au siége du SIPLH.

ARTICLE 5 : En application des dispositions des articles R.421-1 & R.421-5 du Code de
Justice administrative, le présent arrété peut faire Pobjet d’un recours contenticux devant le
tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois 2 compter de sa

publication.

ARTICLE 6 : M. le secrétaire genéral de la Préfecture du Val d'Oise,
Mme la sous-préfite d'Argenteuil,
Mme la présidente du SIPLH,
MM. les maires des communes d'Herblay et de La Frette-sur-Seine

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent airété,

Fait a Cergy-Pontoise, le [16 OCT. 2008

LE PREEET,

203 oo Lamarr

212

our la Préfef,
u Départernent du Vel d'Oise
~ Le Secrétaire Général



E S0US PREFECTURE D'ARGENTEUL

o 1-F.L.gy | [osom]

ARRIVEE

HERBLAY/LA FRETTE-SUR-SEINE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL POUR L’ELABORATION

ET LA REALISATION DU PROGRAMME LOCAL DE L'HABITAT

HERBLAY/LA FRE?TE-SUR-SEINE

L'an deux mil huit, le trois septembre,

Le Syndicat Intercommunal & vocation unique pour I'élaboration et la réalisation d'un P.L.H.
(Programme Local de 'Habitat), Iégalement convoqué, s'est réuni en Mairie d'Herblay (siége

dudit Syndicat).
SECRETAIRE DE SEANCE : Mme BRISION
AQUESTION N°3

OBJET : PROCEDURE DE DISSOLUTION DU SIPLH HERBLAY - LA FRETTE SUR
SEINE ET REPARTITION DES COMPTES DE CLOTURE

ETAIENT PRESENTS :
LES MEMBRES DU S.1.P.L.H.
- Mme BRISION -~ - Membre titulaire - Herblay
~-Mme CHEVILLARD ~ - Membre titulaire - Herbiay
- Mme MASSE-BERTHIER - Membre suppléant - Herblay
- M. MAUTE - - Membre suppléant - Herblay
" - M. RICCI ~Membre titulaire ~ - La Frette-sur-Seine
- Mme HUCK - Membre suppléant - La Frette-sur-Seine
LES SERVICES ADMINISTRATIFS
- M. STEHLIN - Directeur financier - Herblay
- Mme OBRINGER - - Responsable aménagement - Herblay

Vu pour § atre annexé &
i writd de ce jour,

ERGY- Poriﬁ%ﬁg le

- 'Syndu:at Intcwommunal o ]agaahsanop ¢t I"élaboration du Programme Local de 1"'Habitat ' HERBLAY/LA FRETIB-SUR-SEINE
‘‘‘‘‘‘ ! Er al : Mairie d’Hetblay - 43, Rue du Général-de-Gaulle --95220 HERBLAY
E‘ 01.34.50.55.88

3.0.C.T. - ~
TERRITOIRES ET ["QT‘ERCOMMU“\IAUTE 2 0 4




SYNDICAT INTERCOMMUNAL POUR L'ELABORATION

ET LA REALISATION DU PROGRAMME LOCAL DE L’HABITAT
HERBLAY/LA FRETTE-SUR-SEINE

- DELIBERATION -

SEANCE DU 3 SEPTEMBRE 2008

QUESTION N°3

OBJET: PROCEDURE DE DISSOLUTION DU SIPLH HERBLAY - LA FRETTE SUR
SEINE

Le Comité Syndical,

VUi le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L 5212-
33, .

Vu la délibération en date du 24 mars 1994 portant sur fa création du syndicat et
précisant que la contribution aux frais de gestion et d’administration est fixée au
prorata du nombre d’habitants de chague commune,

Vu les courriers de la Préfecture du Val d'Oise du 29 mai 2007 et du 30 janvier 2008
et demandant au Comité syndical de délibérer sur la dissolution de ce dernier,

Considérant la nécessité de rationaliser et de simplifier la carte intercommunale du
département du Val d'Oise, ‘

Considérant que, pour la procédure de dissolution, il convient de répartir les comptes
d’administration et de gestion du dernier exercics, - :

Considérant que le dernier exercice arrété est celui de 'année 2004,

Considérant que les exefcices 2005 et 2006 sont égaux a zéro en raison d’aucun
frais de fonctionnement et d’administration,

Considérant qu’il convient de répartir entre les communes membres le résultat de
cloture ; cette répartition sera effectuée au prorata de la population des deux
communes (tel que prévu dans P'article 11 de l'arrété de création du syndicat en date

du 27 juin 1994),

Considérant qde le résultdt ae 3 épartition
des comptes prévo| _ _ euros

pour ia Frette sur Seine;

Considéerant que les communes membres doivent délibérer sur la répartition des
comptes arrétée et sur la dissolution du syndicat,

Syndicat Intercommunal pour la réalisation ct I'élaboration du Progtamme Local do I'Habitat ' HERBLAY/LA FRETTE-SUR-SEINE
Siége Sociel : Mairie d*Herblay — 43, Rue du Général-de-Gaulle — 95220 HERBLAY
 01.34.50.55.88 -
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e
1

Aprés. en avoir délibéré,

Décide :

D'approuver ie projet de dissolution du SIPLH Herbilay - La Frette sur Seine

D'autoriser Madame la Présidente de procéder & la répartition définitive des
comptes au prorata du nombre d'habitants des communes membres.

- De transmetire aux communes pour délibération les éléments nécessaires
suite & la dissolution.

- D'autoriser Madame ia Présidente de signer tous les documents nécessaires
pour permetire la dissolution du syndicat.

- De procéder aux mesures d'affichage nécessaires.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Fait et délibéré les jour, mois et an que dessus
Et ont, les Membres présents, signé au registre.

Pour extrait conforme

Syndicat Intercommtnal pour 1a réalisation et I*élaboration du Programme Logcal de I'Habitat "HERBLAY/LA FRETTE-SUR-SEINE
Siége Social : Mairic d’Herblay — 43, Rue du Général-de-Gaulle — 95220 HERBLAY )
5 01.34.50.55.88

206




Ville de LA FRETTE-SUR-SEINE

(Val d'ise)

DATE DE CONVOCATION

50.9.08

DATE DAFFICHAGE
19.9.08

NOMBRE DE GONSEILLERS

EN EXERCICE 27

PRESENTS 23

VOTANTS 26

OBJET:

DISSOLUTION DU SYNDICAT
INTERCOMMUNAL POUR
L'ELABORATION ET LA
REALISATION DU PROGRAMME
LocaL pE L'HARITAT
HER8LAY-La FRETTE (SIPLH)

Avis DU CONSEIL MUNICIPAL

our ire annexe d
BHia de ca jour,

+¥-PONTOISE, e
g OCT. 2088 |

| PREFECTU

3.0.CT - DY
TERRITOIRES ET INTERC

AdAL ;
OMMUINALITE

SOUS-PREFECTURE DIARGENTEUL
2 7 SEP. 2008

ARRIVEE

DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux milte huit
ia douze septembre
Le Conssil Municipal, légalement

Efaient présents :

M. CHADEBEC, M. RICCI, Mms FRESSE,
M. LE GUIGO, M. MITIFIOT, Mme MASSE

Mme GORIS, Mme THIRANOS,

& 20

N° 69

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

heurea 30

convaqus, s'est réuni 4 la Mairle en séance publiqua
sous ia présidence de Monsleur Maurice CHEVIGNY, Maire

M. CHEVIGNY, M. AUDEBERT, Mme HORNACEK
Mme MONTIER, Mms CHEVIG

Mme BOUGUET-LOUSA, M. BLOT, Mme JANICOT, M. CESARIO

Régulidrement représentds : M. CHOLLET

par M. CESARIO

Formant la ma]o'ri!é des membres en exercics.

Absente : Mmea GOLDBERG
Madame HORNACEK

a até élue Secrétalre

Vu l'article L.5212-33 du code général des collectivités terriforiales,

Vu T'arrété préfectoral du 27 juin 1994 autorisant 1a créatio
Programme Local de I'Habitat Herblay-La Frette,
Vula derrande du Préfet du Val d'Oise du 29 mei 20

07 de dissolution du SIPLH Herblay-La Frette,

. M. BOURDON, Mme BRIXY,
NY, M. LADURE, M. HEBRARD,
RON, Mme HUCK, Mme DAHEB,

par Mme THIRANOS, M. LIETARD par M. CHEVIGNY, M. COUDERT

n du Syndicat [nterco_:rlmnnal pour I'élaboration et la réalisation du

Vu la délibération du Comité Syndical du SIPLH Herblay-La Frette du 3 soptembre 2008 selative & Ia dissolution du SIPLH

Herblay-La Frette,

onsidérant Ia nécessité de rationaliser et de simplifier I carte intercommn
Considérant que l'objet du SIPLH peut étre inclus au sein des com

les communes d'Herblay et de La Frette sont membres, -
Considérant qu'il convient de répartis entre les communes menibres le résultat de cléture du syndicar, que cetfe répartition sera

effectuée au prorata de Iz population des deux communes, tel que préva dans 'article 11 de Farrété de création dy syndicat du

27 juin 1994,

Considérant que le résultat de cloture s'élave a 2,

dHerblay et 352,84 € pour la commung de Ia Frette,

Le Conseil Municipal,

Apres en avoir délibéré, A L'UNANIMITE,

APPROUVE le projet de dissolution du

I'Habitat Herbfay-La Frette (STPLH).

unale du Val d'Oise,
pétences de la Communauté de Communes du Parisis, dont

APPROUVE les principes adoptés par le SIPLH Herbiay-La Frette relatifs & Iz répartition du solde des comptes,

FPREND ACTE du résultat de cl6ture et de 1a ré
DIT que la présente délibération sera affichée

Herblay-Ia Frette.

partition des comptes du SIPLH Herblay-La Frette. .
pendant un mois en Mairic et qu'elle sera nofifiée ay Président du SIPLH

Fait ot délibéré les jour, mois et an Que dessus et ont tous les membres présents signé au ragistre,

by

Doy te Préfet,

' OISE
QUE DES

Pour extrait conforme,

240,95 € 4 répartir an prorata de la population en 1.888,11 € pour {a commune

Syndicat Intercommunal pour Mélaboration et 1a réalisation du Programme Local de

e ety g 4 oo e



SEANCE ORDINAIRE DU 30 SEPTEMBRE 2008

i ﬁ) L'AN DEUX MIL HUIT, LE TRENTE SEPTEMBRE
Iovbde o \7[ ) |
.E e , R
) \ %v--"’”m SOUS-PREFECTURE DIARGENTEUL
' VAL D'OISE ST
" Extrait du Regisire des Délibérations 8 OCT. 2008

Mme Annie LECOT & M. Claude COTREL

M. André ROQUES 4 Mme Laurence SCHMITT

du Conseil Municipal S
ARRIVEE

Le Conseil Municipal de la Commune d'Herblay, iégalement convoqué, s'est assemblé au lieu
ordinaire de ses séances, sous la présidence de Monsieur Patrick BARBE,

Le nombre de Conseillers en exercice est de : 35

SECRETAIRE DE SEANCE : M. Alain CASSET

QUESTION N°302

OBJET - PROCEDURE DE DISSOLUTION DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL POUR
L'ELABORATION ET LA REALISATION DU PROGRAMME LOCAL DE L'HABITAT
D'HERBLAY — LA FRETTE-SUR-SEINE (SIPLH) — AVIS DU CONSEIL MUNICIPAL .

PRESENTS :

M. Patrick BARBE, Maire, Conseilfer général,

M. Frangois BERNIERI, Mmes Nadine' PORCHEZ, Jocelyne LEGRAND, M. Alain CASSET,
Mme Maryse GOURVENNEC, M. Jean-Charles RAMBOUR, Mme Véronique BRISION,
M. Philippe ROULEAU, Mme Jacqueline DELANNOQY, M. Philippe BARAT, Aajr'oints_ au Maire,

Mme Claudine CHEVILLARD, M. Claude COTREL, Mmes Denise PARMANTIER, Cécile
MASSE-BERTHIER, MM. Patrick HEKIMIAN, Daniel LEMOINE, Mme Maryse LONG,
MM. Jean-Rémy ACAR, Bertrand MAUTE, Mmes Sandy DA SILVA NOGUEIRA, Linda
SADDOUK-BENALLA, M. Jean-Pierre LECHALARD; Mmes Nelly LEON a partir de la question
N°4, Sophie DARRIGADE, M. Didier MATRAT, Mme Laurence SCHMITT, M. Olivier
DALMONT, Mme Marcelle KLASEN, M. Loeiz RAPINEL, Conseiflers municipaux.

ABSENT(S) ET EXCUSE(S) :

Vu pour éire annexe d
Farréta de ce jour,

P At [‘OT\.]TO!SEJ 19

RURR g |

{ ¢ OCT. 2008

Tt be Préfet,

Mme Annie LECOT
Mme Catherine VIAL-BOTHOREL

M. Hervé FONTAINE
M. André ROQUES

M. Mamadou SY -
. pREFECTUNE £ VAL D'OISE

' 3.D.C.T. - DYNAMIQUE DES
AL TERRITOIRES ET INTERCOMMUNALTE

Mme Catherine VIAL—BOTHOREL a Mme Claudine CHEVILLARD
M. Hervé FONTAINE a M. Jean-Charies RAMBOUR
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EQ&EC

Article 2
Approuve les principes adoptés
repartition du solde des comptes.

par SIPLH Herblay ~ La Frette-sur-Seine relatives a la

Article 3
Prend acte du résultat de clSture et de la répartition des comptes du SIPLH Herblay - La Frette-

sur-Seine.

Article 4
Dit que la présente délibération sera affichée pendant-un mois en Mairie.

Article
Dit que la présente délibération sera nofifiée au Président du SIPLH Herblay —~ La Frette-sur-
Seine.

Article & : .
Dit que la présente délibération deviendra exécutoire 3 compter de I'accomplissement de

I'affichage en Mairie et de sa transmission en Sous-préfecture.

ADOPTE A I'Unanimité (34 voix pour)

Fait et délibéré les jour, mois et an que dessus.
Et ont, les membres présents, signé au registre.
Pour exirait conforme,

2/2
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ur &fre annexé 4

po

de ce jour,

=Y

ONFOISE, le
16 OCT. 2008

i+ 1o Préfet,

T

3.D.C.T. - DYNAMIQUE DES
TERRITOIRES ET INTERCOMMUNAUTE
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Liberté + Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT Cergy-Pontoise,le 1 7 OCT. 2008

DURABLE ET DES
COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de ia Dynamique
des Territoires et de
["Intercommunalité

BH
N° 02 €€

ARRETE DECLARANT CESSIBLES AU PROFIT DE LA COMMUNAUTE
D'AGGLOMERATION DE CERGY-PONTOISE, DIVERS IMMEUBLES SITUES SUR LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SAINT-OUEN-L'AUMONE, NECESSAIRES A LA

REALISATION DE ZAC DE LIESSE I

Le Préfet du Val d’Oise,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU Darrété préfectoral du 23 mai 2007 prescrivant 1’ouverture des énquétes conjointes
d’utilit¢ publique et parcellaire en vue de l’acquisition et de 'aménagement par la

Communauté d'Agglomération de Cergy-Pontoise, de divers immeubles situés 3 SAINT-
OUEN-L'AUMONE, nécessaires a la réalisation de la ZAC de Liesse II ;

VU larrété préfectoral du 31 mars 2008 déclarant d’utilité publique 1’acquisition et

I’aménagement par la Communauté d'Agglomération de Cergy-Pontoise des immeubles situés
a SAINT-OUEN-L'AUMONE, nécessaires a la réalisation de la ZAC de Liesse II ;

VU le dossier parcellaire soumis & enquéte ;

VU les conclusions formulées par Monsieur le Commissaire-Enquéteur ;

VU la demande de cessibilité en dafe du 31 juillet 2008 ;

SUR proposition de Monsieur le Secréta;ire Général de la Préfecture du Val d’Oise ;
ARRETE

ARTICLE 1ER : Sont déclarés cessibles immédiatement pour cause d’utilité publique au

profit de la Communauté d'Agglomération de Cergy Pontoise, les immeubles désignés au
tableau ci-annexé, nécessaires a la réalisation de la ZAC de Liesse II, sur le tetritoire de la

commune de SAINT-QUEN-L'AUMONE.

Internet des services de I'Etat dans le département : hitp/fwww.val-doise.pref gouv. f
10, Avenue Bemard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX=Tél. : 08.21.80.30.95 - Fax : 01.30.30.62.63
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ARTICLE 2 : - Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise,
- Monsieur le Sous-Préfet de PONTOISE
- Monsieur le Maire de SAINT-OUEN-L'AUMONE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera inséré
au Recueil des Actes Administratifs de ’Etat,

- Monsieur le Directeur Départemental de I’Equipement et de I’ Agriculture
recevra une copie du présent arrété a titre d’information.

Fait 4 CERGY-PONTOISE, le ..

P

LEPREFET -

Pca r le Préfat” -

arang d'Qise
£ Ensral

Pierre LAMBERT

NOTA : seules les personnes directement concernées peuvent contester la 1égalité de I’arrété
de cessibilité et saisir le Tribunal Administratif de Cergy d’un recours contenticux dans les
deux mois a compter de la notification de cet arrété.

Elles peuvent également au préalable dans ce méme délai, saisir |’autorité préfectorale d’un
recours gracieux. Cette demande prolonge le délai de recours contentieux qui doit &tre
introduit dans les deux mois suivant la réponse (au terme d’un délai de 2 mois, le silence de
|’autorité préfectorale vaut rejet implicite).
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